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POLITIKAI NAPILAP
veszélyesnek je- 
kiterjesztését, de 

megírja, hogy ez
a liberális párt

ARAD. decz. 20

Meddig terjed a szabadéiviiség?
A főrendiházban egy nagyobb szabású 

vita alkalmával Széli miniszterelnök arra 
vállalkozott, hogy meg fogja határozni a 
liberalizmusnak lényegét, természetét, irá­
nyát. Boldog emlékű Schlauch bibornck 
közbeszólt, hogy az bajosan fog menni. 
Nehezen is ment, nem sikerült az a de­
li nitio

Magyarországon annyira nyújtották a 
liberalizmust, ameddig csak bírták, ez 
alá a bűvös köpenyeg alá akarta elrej­
teni minden politikus az ő önző törek­
vését.
mely 
bajt: 
zsebet

A

A kérvények tárgyalása közben azon 
13 törvényhatóság kérvényére került a 
sor, a melyek a 
zióját sürgetik.

Erről igazán 
hatná mindenki, 
a mit liberálisan 
tapasztalunk ?

Azt, hogy a reakczionáriusnak kikiál- I

választási törvény revi

és méltán azt gondol- 
hogy ez olyan kérdés, 

kell megoldani. És mit

Csodabalzsamnak tekintették, a 
mindenre jó, meggyógyít minden 
köszvényt, paralysis!
egyformán.
míg ilyen hatásosnak bizonyult a 

liberalizmus, volt is követője 
ralisnak vallotta itt magát mindenki s ez 
elég volt arra, hogy boldoguljon, lett lé­
gyen bármilyen politikai hitvallása, vagy 
lett légyen bármilyen hibája vagy fogyat­
kozása. Eltakart az mindent.

Végre aztán annyi mindenféle ellen­
tétes érdek foglalt helyei a liberalizmus 
bűvös köpenyege alatt, hogy kezdtek meg 
nem férni egymással Hol ez, hol amaz 
kiszorul! a köpenyeg alól, de egyik sem 
akarta hagyni jussát, a miből persze 
minduntalan perpatvarok keletkeztek.

Most is egy ilyen perpatvarból kelet­
kezett az az ugyancsak fogós kérdés, 
hogy hát tulajdonképpen meddig is terjed 
az a bizonyos szabadelvüség?

vagy üres

elég. Libe-

Széli Kálmán csak 
lezte a választói jog 
lapja már egyenesen 
a reform megdöntené 
uralmát.

Ezért nem kell tehát nekik a reform
— akármit diktáljon is a liberalizmus.

Es szakasztott igy vannak más kér- 
. (lésekkel is. Nagy Ferencz már szüksé- 

tott néppárt és Ugron-párt sürgeti a libe- j gesnek tartotta elválasztani a gazdasági 
ralis reformot, a melytől húzódozik, fázik ! liberalizmust a politikai liberalizmustól, 
a Kossuth-párt és egyenesen veszélyesnek 
tartja azt. a — liberális párt.

Holló Lajos, Ernszt Sándor és Visontay 
Sorna olyan reformot akarnak, hogy a 
választói jog kiterjesztessék és teljesen 
szabadon gyakorolhassák azt az arra jo­
gosullak; történjék a szavazás községen- 
kint, titkos czédulákkal.

Rámutattak arra, hogy nincs egyetlen 
kulturáltam sem. a hol oly szűkkeblű 
választási törvény lenne, mint, nálunk. 
Van olyan község, a hol 12,000 lakos 
között csak 9 választó van — holott ré­
gebben 700 volt.

Mikor az egyik szónok arra irányozta 
a Ház figyelmét, hogy a 48-iki alkot­
mánynak szabadelvű kezdeményezését 
ezen irányban tovább kell fejleszteni, — 
egy megcsontosodott Bánffyánus közbe­
kiáltott, hogy a szabadelvüségnek ehhez 
semmi köze.

— Igaza van replikázott ügyesen 
a szónok, — mert az ő szabadelvüségük 
odáig terjed, amíg nekik jó.

Ez a felfogásuk a választási reform­
ról is — csak odáig terjed az ő szabad­
elvüségük, amíg nekik jó.

Gazdasági liberalizmus már nem kell 
senkinek. Ki gondolna szabad kereske­
delemre ma — mikor vámháborura 
készülnek egymással a politikailag szövet­
séges államok is.

Szabad ipar a liberalizmus elve. Ma 
pedig a békési iparosok kérik a czéh- 
rendszer visszaállítását. A liberális lapok 

í megütköznek rajta, de beismerik egyúttal 
' maguk is, »hogy a termelést valamikép- 
; pen szabályozni kell, mert a mai idök- 
I ben. ahol a sanfrancziskói czipőgyár is 
i konkurálhat a békési csizmadiával: a 
; legképtelenebb abszurdum a teljes, za- 
j bolátlan versenyszabadság.«

Úgy vesszük észre, hogy nemcsak a 
közgazdasági liberalizmus járta le ma­
gát, hanem lejárta éppen úgy a politikai 
liberalizmus is.

Addig nyújtogatták azt a bűvös kö- 
: penyt, míg elszakadt, elnyűtt teljesen. 
! Most aztán mester legyen, aki alaposan 
i megtudja toldozni.
• Nincs is szükség reá.

míK

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA. j

A házasság.
IrU: Stella.

— No hallod, érdekes kis idyilt zavartam 
meg jövetelemmel, igazán sajnálom, de ha . 
csak sejtem is, hogy azok a fontos teendők, > 
melyeknek ürügye alatt oly korán igyekszel l 
manekedni tőlünk.

— Ugyan kértek hagyjak ezt! — vágott i 
szavába a háziúr, vendegének kabátját, kalap- ■ 
ját lesegitve ■— beszéljünk inkább másról. Mi 
honolt ide ebbe a szokatlan időbe ?

—- Kérdésedre csak azután felelek — ■ 
szólt Bartos Feri az eléje húzóit székbe vetve ■ 
m^gát ■— most még csak azt akarom meg- i 
jegyezni, hogy a helyzet, melyben téged és a > 
szép kis lányt találtalak, igen érdekes volt! S 
hozzá a milieu . . .

— Az a rósz nyelved ismét talált anya- 1 
got, hála a szerencs e körülménynek.

— Még pedig nem is hálátlan anyagot! 
Egy ifjú szobaur, a ki segédtanár, az X . .-i 
kereskedelmi iskolánál és egy alig 17—18 
éves szép leány, aki az alvó anya óvó szár­
nyai alatt segít a szorgalmas pedagógusnak 
füzeteket javítani egy zöld ernyős lámpával 
csak gyéren megvilágított s épen ezért érdé 
k.-s félhomályban derengő s édes illatú, par- 
fömös levegőjű, meleg, szerelmes összejövete­
lükre szánt puha kis fészekben.

A háziúr mosolyogva, de azért arczában 
bizonyos leplezett bosszúsággal hallgatta e 
szavakat, miközben szivart, gyufát téve ven­
dége elé, ő maga a széles pamlagon nyúlt 
végig.

— Jól beszélsz öreg — mondta a háziúr 
a beállott rövid szünet után — valóságos 
poéta veszett el benned, olyan szépen írsz le 
valamit . . .

— Hogy kedvet kaptál rá folytatni a meg­
zavart idyilt s kedves vendégedet pokolba kül­
deni. Mi?

•— Ugyan hogy beszélsz ilyet! — s sza­

vainak bizonyságául egy kis szekrényből bo­
ros üveget, poharakat vett elő s kínálta vele 
barátját.

— Azért adod ugy-e, hogy elhallgattass — 
szólalt meg Bartos, miután a pohár tartalmát 
kiürítette — de olyan nincs, a bor megoldja 
nyelvemet.

— Kérlek, csak tessék, ha jól esik, — fe­
lelt Kertész ismét elfoglalva előbbi helyét —• 
szívesen hallgatlak, legalább megkímélsz s fel­
oldássá házigazdái kötelességem alól, úgy is 
lusta vagyok még beszélni is.

— E<t a nagy lustaságot még pár percz- 
czel előbb nem vettem észre rajtad; annak & 
kis lánynak nem volt oka e miatt panasz­
kodni. No de azt hiszem, eleget bosszantot­
talak . . .

— Csak hogy belátod!
— ld«je jövetelem okát elmondani.
— H sz’ már tudom.
— Csak fél g. Látogatásom czélja sokkal 

fontosabb és komolyabb, semmint gondolnád.
— Hi-zed pajtás, hogy most legkevésbbé

SZABÓ és HAJNAL 
—fűszer-, bor-, csemege- és vadkereskedése ===== 

Fő-iiícza. (Bis*» 4m1*osjb-1i«i^)
—■ Városi és vidéki telefon 251. sa. ....

Mindennemű ásvány- és gyógyvizek és az Élőpatak! víz főraktára Bihar-, Békés- és 
Szilágymegyék reszere. — A ánlja kitűnő mezötelegdi saját termésű körözsvölgyi asztal! 
BORAIT, bárhová a városban házhoz szállítva, literes üvegekben. Fehér asztali ó-bor liter í 
72 till,, Schiller-bor 72 f ll.. korözsvölgyí ó bor literje ss fill., uj bor literje «•* fii - 
a kik azonban a v. fogy, hivatallal az adóra kiegyezlek, lit -kint 20 f,-rel olcsóbban kapjak 
—- Mindennemű friss déligyümolcsök. hazai nemes fajalmák, körték, fris; szőlő a 
leqlutányosabb árban. = Vide i megrendelések azonnal feljesittetnek. . . . . —:
Hideg FELVÁGOTTAK, különféle HALAK es SAJTNEMUEK legolcsóbb beszerzési helyt
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Dalmáczia visszacsatolása.
A kassai Kézit czy-körben dr. Hava-R'zső 

érdekes felolvasást tartott Dalmácziáró . A fő- 
sulyt azonban Dalmáczia visszacsalo ásának 
kérdésére fektette. Dilmácziát földrajzi fekvése 
es múltja a magyar birodalomhoz kapc-olja és 
ide tartozik a törvény alapj ai is. Az 1868: 
XXX lörv^nyczikk az, m ly világosan intézke­
dik és a melynek 65. §-a értelmében Magyar - 
ország a magyar szentkorona jogán DJmáczia 
visszac t”li ál követelni fogja

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése.

Budapest, decz. 20.

Elnök: gróf Apponyi Albert.
A múlt ülés jegyzőkönyvének hitelesítése 

után több kisebb jelentőségű irományt ter­
jesztenek be.

Napr-md előtt Kossuth Ferencz, Holó 
Lajos és Rakovszky István jelentkeztek szólásra.

Jegyző: Kossuth Ferencz! (F -lkiál ások a 
jobboldalon: Halijuk! Halljuk! Felkiáltások a 
szélsőbalon: Kevesen vagyunk!)

Kossuth: Miután a miniszterelnökhöz 
kíván szólam és az nincs itt, az ülés felfüg­
gesztését kéri.

Elnök. Az ülést ó perezre felfüggeszti.

Hol h krisutkiudli ?

Sahnet után
Kossuth Ferencz: Röviden fogja a Ház 

idejét igénybe venni. A mai ülés utolsó a 
karácsonyi szünet előtt és szét fognak menni 
anélkül, hogy a gazdasági helyzetről, amely­
től függ tulajdonképen a jövő nemzedék jóléte, 
felvilágosítást, tájékozást kaptak volna, (ügy 
van! a szélsőbalon.) Köztudomású, hogy január 
elsején több állam felmondhatja a szerződést 
és mi itt állunk készületlenül, haza megyünk 
az ünnepekre és még csak az ország helyzeté­
ről sem tudjuk informálni megbízóinkat, (ügy 
ven! a szélsőbalon és a néppárton.)

Hol az Igazság ?

Széli Kálmán: Kossuth szólása nem is 
kérdés tulajdonképen, hanem szemrehányás, 
hogy az ország tájékozatlan. Az ország azt 
tudja, hogy a magyar kormány az 1899. XXX. 
t.-cz. alapján tárgyal az osztrákokkal a vám 

I szerződés ügyében. Dj erről jelenleg bővebb 
felvilágosítási. h jin adhaf, meri a targyala» 
még i rt. Nem adja fd a reményt, hogy leg­
közelebb mar nyilalkozhatik a dologról, h zen 
a Házat nem napolják el sokág, csak amenv- 
nyit az ünnepek megkívánnak. A vámsz rző- 
dési-kra már hosszabb t i nyilatkozott volt és 
ma is fenntar ja azt. (Helyeslés.) Kossuth em­
lítette azt. a hibbai m mditot, hogy, az övé a 
hatalom, már t. hogy az enyém. Erre akarok 
még — úgymond — válaszolni, ügy hiszem, hogy 
Kossuth képviselő ur megadj a magit . . .

Kossuth: Éti nem adom meg magam!
Tagadom!

Madarász József: Még csak az kellene!
Széli: Hát jól van, nem adja meg magát, 

de azt el kell ösmernie, hogy az 1899. XXX. 
t.-cz. alapján állunk e tekintetben. Nos hat 
ha ez így van, akkor igenis nálam az igazság. 
(Helyeslés a szélsőbalon.)

Fap Elek: D hogy van! D hogy van!

Hol a paritás?
Holló Lajos az uj közös hadügyminiszter 

kinevezése ellen tiltakozik. A magyar kormány­
nak még csak véleményét sem kertek ki. A 
dualismus elvénél fogva úgy kellene lenni, 
hogy a német után most magyar ember 
következzék. Hiszen az a miniszter nem 
más m nt a császári háznak minisztere 
Nem ösmeri alkotmánya kát, talán még nyel­
vünket sem. Felvilákositást kér. (Helyeslés a 
balon és szélsőbalon.)

Tessék megnyugodni.

Széli Kálmán: Kijelenti, hogy e kinevezés 
a 67-as kiegyezés értelmében történt, teljesen 
törvényes formák közi. Krieghammer lemon­
dott és helyébe a rangban legidősebb altábor- , 
nagyot nevezték ki. Ö nem a császári ház I 
minisztere, hanem törvényes közösminiszter. 
Épp n amint a szóló a 48. XXX t, ez. alatt 
ül a miniszterelnöki székben, éppen úgy a kö­
zös hadügyminiszi.tr a 67. XII t.-cz. alapján 
az. Visszautasítja azt, mmtha e kinevezés 
ránk nézve bárminő tekintetben hátrányosság­
gal járna, (ügy van! a jobboldalon.)

Holló: A választ nem veszi tudomásul.
Rakovszky István: Két kérdést intéz a 

miniszterelnökhöz, mert tényleg úgy áll a 
dolog, hogy a képviselők anélkül mennek ki 
választó khoz, h<»gy valamit mondhatnának az 
ország állapotáról. Az első kérdés az: micsoda 
rar ncziát nyújt a miniszterelnök arra, hogy a 
kiegyezésben történt edd gi megáilap dásokat 
az esetleg újonnan kinevezett miniszter úrnők 
fogják-e létesíteni. Másodszor vmnak-e a ki­

egyezést) n nagy differencziák, továbbá mi a 
magyar és mi az osztrák kormány álláspontja. 
K ri a miniszterelnököt, tárja ki a differen« 
c'.iákat.

Szathniári: Legyen egyezer már őszinte.
Rakovszky. Hogy ír-etil élhesse a Ház a 

helyz tét és megtudja az or.-zág az állapotát. 
(Zajo-; helyeslés az ellenzéken.)

Széli Kálmán: Először a második kér­
désre válaszol. Ez azonban már benne van 
úgyszólván a Kossuthnak adott válaszában.

Eichler: kz csak olyan volt: Nesze semmi 
fogd meg jól.

Széli: Ha ő nyila'kozna a kérdé-ről, nem 
lenne más, mint idehozná a kiegyezést egész 
terjedelmében. Nem tar1 ja helyesnek, hogy 
most mérlegelje a parlamentben a kiegyezés 
esélyeit.

Pichler: rra feleljen, hogy Körber . . .
Széli: Mit mord?
Lukács László pénzügyminiszter: Nem 

tudom!
Széli: Majd ha eljő az idej \ f >g adni fel­

világosítást. Ami az első kérdést iileú, hát 
arra vonatkozólag a következőket moudhaija: 
Válsághírek mhdig keringenek. Egy 'dőbm a 
magyar kormányról szóltak e hírek, most az 
osztrákról. 0 kijelenti, hogy ez nem felel meg 
a valóságnak. Azt azonban kijelenti, hogy ha 
az osztrák kormány úgy állana, mint a hí­
resztelések mondják, akkor azzal nem tárgyalna. 
Hogy ki adji meg a garancziát a jövendőre? 
Hát mi a kormány!

Végül kijelenti, hogy a kiegyezési tárgya­
lásokat a mi érdekeinkben vezette és vezeti. 
És ha az osztrákoknál kormányváltozás volna 
és olyan kormány kerülne felszínre, n e'y a 
kiegyezést, illetve az eddigi megállapodásokat 
felforgatni, vagy újra kezdeni akarná, az ilyen 
kormánynyal tárgyalásokba bocsájtkozni nem 
fog. (Helyeslés a jobboldalon.)

A napirend.

Elnök: Következik a napirend: a kérvé­
nyek folytatólagos tárgyalása.

Daróczy eőadó: Beterjeszti az aradi 
kereskedők körének és a kereskedőim alkal­
mazottak országos egyesületének kérvényét a 
kereskedők és kereskedelmi alkalmazottak köte­
lező nyugdíjbiztosításának törvény utján való 
rendezése, illetve teljes vasárnapi munkaszönet 
megadása iránt. A bizottság a kérvényt a 
kereskedelmi bizottságnak óhajtja kiadni.

Szederkényi Nándor: Javasolja, hogy a 
kérvényt pártolólag adj-k ki a miniszternek s 
erre vonatkozólag határozati javasla ot nyújt be.

Trubinyi Sándor: A vasárnapi munka-

sem vagyok hangolva komoly dolgok meghall­
gatására!

— Sajnálom, de hiába, ennek meg kell 
lenni. Hanem ne szakíts félbe kérlek, — ivott 
egy pohár bort, isméi, aztán folytatta •— azt 
hí z-m, az első p-réztől fogva, a mint az igaz­
gató közbenjárására a kamara, m iit ideiglenes 
kisegítő tanárt szerződteti, tisztában voltál 
azzal, hogy f lettesednek ezéija vau veled. | 
Orbán, mint valószínűleg tapasztaltad i-, számító | 
embt r ki semmit, sem tesz ok és bizonyos czél I 
nélkül. 0 bár egyenesen nem adta ludtodra, i 
de több jelből sejttétte veled, hogy a lánya ; 
leendő vőlegényén k hamarosan ki tudná a ' 
rendszeresítést eszközölni.

— D * kérlek . . .
— Csak ne szakíts félbei Azt akarod 

mondani, hogy Orbán Vera nem tetszik neked, ■ 
hogy a háziasszonyod kis lánya szebb, fiatalabb ’ 
stb stb. ... ez mind igaz lehet a te, de nem 
az én szempontomból, akinek kötelességem, 
mint barátnak; mint rokonnak megóvni 
téged egy hatalmas baklövéstől, mely igen 
könnyen biztos és szép reményekre jogosító 
jövőde.t lehelné tönkre.

— Feri pajtás, ha . . .
— Ha tudnám milyen bájos ez a kis lány 

a maga egyszerűségében, milyen stb. stb. . . . 
és milyen kiállhatatlan rbán Vera az ő hideg 
fenségében . . . ezt akartad mondani ugy-e? 
Az előbbit én is bizonyíthatom, de az utóbbin 
segíthetsz. Azt a lányt majd olyanná alakít­
hatod, aminővé akarod, csak tudd mega módját,

s a kilátások, a szép jövő mii e házasság igér, 
megéri e fáradságot. Vera szép leány és jó i-, 
csak rosszul van nevelve, érvényesítsd nála 
azokat a f nnen hirdetett peadagogiai elveket. 
És most azt hiszem, eleget mondtam, szívleld 
meg a dolgot. Orbán olyan ember, a ki ha 
észre veszi, hogy csalódott benned, könnyen 
módot talál rá, hogy kitegye a szűrödet. Es 
most Isten vel-d!

— De hova sietsz úgy ?
— Egyedül hagylak — mondotta Bartos, 

miközben felké-zü t — gondolkozzál a mon­
dottak felett, jövőd tűig tőle. Szervusz!

Kertész rósz hangulatban téri vissza szobi- > 
jába, a most hallottak eg szén kihozták med­
réből. Sokáig járt szobájában fel alá, barája 
és egyetlen köz-li rokona figyelmeztetése sze­
get ütött a f jébe. Aludjunk rá egyet — gon­
dolta — még mielőtt határoznánk. Ez szokása 
volt még gyermekkora óta. De pihenést adó ; 
álom nem jött szemeire, csak reggel felé.

3 nap mult el a leirt párbeszéd óla. K r- 
tész az iskolából hazajövet bement háziasz- 
szonyához. tudtára adni, hogy körülményei hir­
telen megvál ózta folytán el keli költöznie. Ozv. 
Dénesnél bizony kellemetlenül lépt., meg la­
kójának e kij leütése. Sajnálta őt, meri jó la­
kót vesztett benne és mi tagadás, Juliska meg 
Kertész nagyo • jól megfértek egymás mellett. 
Annyira, hogy a gondos mama nem egyszer 
kapta magát azon a gondolaton, hogy Juliskája 

meg Kertész mint élettársak is megférnének 
egymás mellett. Oly szépen kiszínezte már a 
fi italok jövőjét, úgy beleélte már magát a 
gondolatba, hogy az ifjú ez uj elhatározása 
szinte kihozta a sodr-bői Kétszeresen sajnalta 
a dolgok ilyetén alakulását és volt oka reá 
legalább a s ját szempontjából A szobája 
üresen marad s ez bizony a jelen körülmé­
nyek között nagy anyaid veszteség, ennél persze 
nagyobbnak tartotta a fiatal ember elvesztést l, 
mert bár igyekezett vigasztalni magát, hogi 
azért k-dves ábrándja betelj-Sülhet, de <gy 
hang lelke mélyén a rideg valót súgta me 
n-ki. Ó ztöne egsejtt tte vele, hogy 
Kertész környező1 ükből kiszabadul, előszók az 
őt eddig fogva tartott tű'kör is s rájuk nézve 
elveszett.

S omoru gondolataiból Lányának haza- 
érkezte zavarta f i. .

— K-pzeld anyám — kezdte a leány köl­
csönös üdvö lés után — Kertészszel jöttem, 3 
meséli, hogy azért kell elmennie tőlünk, mer 
ha tovább lakik, az állása veszélyeztetve van.

— Az állása — dűhösködött az anya — 
és miért? t

— Alt nem tudom, de az igazgató hatá­
rozott kívánsága volt ez, s midőn Kertész vo­
nakodott, Orbán ezt mondta, vagy a lakás vagy 
az állás ...

— Ez hazugság! Ezt Orbánról nem tudom 
feltételezni, büszke ember az s bárha czéljai 
vannak is vele, ilyen eljárásra nem tartom 
képesnek.

miniszi.tr
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szünetet a fog'alkozások minden ágazatára kell 
kiterjeszteni. Szigorúan kell végrehajtani a 
törvényt-

Széli Kálmán: Kijelenti, hogy a közigaz­
gatási tisztviselőkre a vasárnapi munkaszühe- 
tet törvény nyel kiterjeszteni nem lehet. Azt rá 
kell hízni minden hatóságra, hogy intézkedjék 
szükség szerint. (Helyeslés.)

Láng Lajos: Legfontosabb reformnak tartja 
a bahsetbiztositásról szóló törvényt, azután 
megalkotandónak véli a vasárnapi munkaszü­
netnek a kereskedelemre való alkalmazását. 
(Helyes’és.) Rendeletefckei nem akarja a 
munkaszünetet rendezni, hanem egységes tör- 
véaytiyel. Időt kér a Háztól arra, hogy amit 
meg akar csinálni, annak helyességét tanulmá­
nyozhassa. (Helyeslés.)

Elnök: A vitát bezárja.
A Ház elfogadja a bizottság jelentését.
Daróczy előadó: Beterjeszti több várme­

gyének óe városnak kérvényét a nemzetiségi 
törvény módosítása iránt. A bizottság javasolja, 
hogy a kérvényt a miniszterelnök utján a kor­
mánynak adják ki.

A bizottsági javaslatot elfogadták.
Daróczy előadó: Beterjeszti a vármegyék 

kérvényét a Szerbiával kötött kereskeddmi 
szerződések felmondása, illetve megváltoztatása 
iránt.

A Ház többek felszólalása után a kérvényt 
a miniszterelnök utján a kormánynak adja ki.

Nemén yi előadó: Beterjeszti több vár­
megye kérvényét az ország némely törvény­
hatóságaiban mutatkozó keresethiány enyhítése 
czéljából elrendelendő közúti munkák költségei­
nek enyhítése czéljából.

A karácsonyi szünet.
Ezéll: Határozzák el azt, hogy a legköze­

lebbi érdemleges tárgyalási ülés jan. 9 ikén lesz. 
Naprendje a mai napirend folytatása. Az el­
maradt javaslatok folytatólagos tárgyalásának 
kitűzését kéri. A szünet alatt azonban egy 
formális ülés tartását indítványozza e hó végén. 
(Helyeslés.)

jEfnőft: A hangulatból látja, hogy a Ház a 
miniszterelnök indítványát elfogadja. Felhatal­
mazást kér arra, hogy 0 felségének újévkor 
a Ház szokásos üdvözletét átiratban tudassa.

Az olasz borvám.
Széli Kálmán válaszol Szederkényinek a 

hozzá intézett interpellácziójára az olasz bor­
vám ügyében. Az ország érdekét veszélyeztetve 
ebben a kérdésben abszolúte nem látja. A kor­
mány elhatározta, hogy január elsejére az olasz 
borvám klauzulát felmondja. Ezt már a kül­

— Amint nekem a dolgot leírta, hihető. A 
büszkeség nem zárja ki, mert hát a czél szen­
tesíti az eszközt. Vera akarja és ez az apjának 
elég . . .

— Ezt is Kertész mondta?
— Nem, én csík a sorok között olvastam, 

de azt hiszem, egészen helyesen.
Déneené förkészőleg nézte leányát egy da­

rabig, azután odament hozzá, gyöngéden meg­
ölelte, s így szólt:

— Ne busnlj, a jó Isten e'hozza a tiédet 
is előbb-utóbb, csak bízzál és remélj! ■— az­
után ott hagyta az ámoló leányt, ki nem bírt 
eléggé csodálkozni azon, hogy honnan ismeri az 
anyja az ő legnagyobb titkát.

. —— ... * •——

Bartos Feri teljesen meg volt magával elé­
gedve, észre térítette a fiút idejekorán. Mi is 
lett volna belőle, ha annak az asszonynak il­
letve a leányának a hálójába kerül.

Egy semmi, úgyszólván pályatévesztett em­
ber, mert, hova fordult volna, mihez kezdett 

ügyminiszternek kijelentették és azt közölni 
fogják az olasz kormánynya). Ennyit válaszolhat 
most. (Általános helyeslés az egész Házban)

Rákosi Vikor intézett ezután inter- 
pellácziót a honvédelmi miniszterhez, a had­
ügyminiszter lemondása s az uj hadögym uiisz- 
ter kinevezése tárgyában.

A karácsonyi nagyvásár.
— Ma. vasárnap a Sasban.

Még alig pár nap választ el bennünket a 
szeretet szent üt népétől s a módosabb csalá­
doknál már készülnek előre a fönséges Ün­
nepre. Az apró gyermekek nappali gondja, éj­
jeli álma csak egy : mit hoz nekik az idén az 
angyal.

Minden fény nyomába bizonyos árny is 
lopódzik.

N<m minden házban várja boldogság, meg­
elégedés Krisztus Urunk szüle:ését.

Ezrek és ezrek nyomorognak, dideregnek 
a könyörtelen téli hideg időben, kiknek annyi 
sincs, hogy éhségüket csak egy falat kenyérrel 
is lecsillapíthassák. Ezeknek mindegy, ünnep, 
hétköznap.

De nem! Az isteni Gondviselés nem hagyja 
el az ő szegényeit. Adott melegen érző szivet 
a gazdagoknak, kik nemcsak hogy nem nél­
külöznek, de megosztják tiszta szívvel, jó szán­
dékkal fölöslegeiket éhező, didergő embertár­
saikkal. Kiknek szivéből nem halt ki az 
Isten parancsolatja: »Szeresd felebarátodat 
mint teumagadat.«

Ilyen jó, nemesen érző szivekből fakadt a 
karácsonyi vásár eszméje.

Aki felment tegnap a Fekete Sasba s 
benyitott a 20. számú szobába, érdekes látvány 
tárult eléje. — A főasztalnál Des Echerolles 
Sándorné úrasszony rakosgatta az elosztandó 
tárgyakat Batig Ferenczné úrasszony karjaiba, 
az asztalnál Gerliczy Félixné bárónő és Grun­
wald Henrikné úrasszonyok jegyezték, mi hova 
megy. Bent a teremben megállás nélkül ren­
dezték az asztalokat Knapp Ferenczné, özv 
Schwarcz Abrahámné, Huzella Gyuláné, Mezey 
Vilma, úrasszonyok, figyelmesen és körültekin­
téssel rendezve a 12, a város színével ellátott 
terű övei bevont asztalt.

volna, ha az igazgató kiadja az útját. Pedig az, 
ha közbe nem lép, bizonyosan megtörténik. El- 
veheíte volna! Két ko dús! így van állása, jö­
vője, jó házból való menyasszonya. Szerelem?! 
Lári Úri! Kényelem, jó mód, itt a boldogság 
mostanában!

Kertész érezte és méltányolta is, mert sok 
nyomorúságon ment keresztül a mig idáig ju­
tott. Sokat koplalt, sokat nélkülözött, de hát 
ennek most vége. Kényelem, jó mód lesz ez­
után osztályrésze, élvezte is, csak . . . csak 
. . . néha, dehogy, mindig úgy bizsergett valami 
a szive táján. A felesége előtt néha valóságos 
talány, de azért jó ember, csak szeszélyes. Oly­
kor napokig alig szól, máskor meg majd meg­
fojtja a csókjaival, elárasztja a gyöngédség 
eg^sz özönével, persze ő nem sejti, hogy ilyen­
kor a férfi előtt egy szőke boglyas fejecske je­
lenik meg, nagy gyermekes tekintetű hosszú 
pilláju kék szemekkel, nem érzi, hogy ez a 
nagy gyöngédség annak szói, azt illeti.

Csodás látványt nyújt a Fekete Sas nagy­
terme, középen fenyők között a két Őz: Küry 
Klári és Fedák Zsazsa. Oldalt 12 asztal sora- 
kozik egymás mellé. Roskadásig telvék enni 
és inni valókkal. Pompás szalonna csoportok, 
sajtok, narancsok között nyúlnak fel a karcsú 
üveg botok, rumos üvegek. Felfüggesztve az 
asztalok között barnállik a sok nyúl a város 
színét viselő pántlikával felékesitve. Az aszta­
lok közepén díszes gypszdombormü díszük Je­
szenszky László műhelyéből való, olcsó, díszes 
dombormüvek.

Oldalt középen fenyőfaligetek sötétje, jól 
esik a szemnek, amely elkáprázik a kirakott 
tárgyak színes tömegétől. Tarka-barka mindig 
Ízléses csoportozatck váltakoznak minden asz­
talnál s az. ember fel-felsóhajt, látva a pompás 
pecsenyénekvalókat.

Csupa szín, csupa poézis az egész terem, 
amelyben tanyát ütött a jótékonyság. Azt hiez- 
szük, ma már mindenki tudja Nagyváradon» 
hogy a karácsonyi nagyvásár jövedelmét az 
árvák kapják.

Egész napon át tart a mulatság, amelyre 
a belépődíj 20 fillér, a sorsolásra egy szám 20 
fillér. Minden asztal körül 4—5 úrasszony s 2 
ellenőr lesz.

A kiállított tárgyakhoz nem szabad nyúlni, 
sem a teremben szivarozni. Erre int a tábla 
minden asztal felelt.

A karácsonyi nagyvásár délelőtt 9 órakor 
kezdődik s tart késő délutánig. A belépti jegy 
20 fillér. A vásárban egy jegy a nyeremények­
hez 20 fillér. Az összes nyereményjegyeknek 
több mint fele nyer s a nyereményeket azonnal 
átadják.

Előreláthatólag óriási közönség lepi el ma 
a Sas termét, miért is a rendőrség intézke­
dett, hogy tűzoltók és rendőrök tartsák fenn 
a rendet.

Az uj iskolaszéki elnök.
— Az iskolaszék elnökválasztó ülése. —

Az elemi iskolák reformjáról kiadott 
kultu «miniszteri rendelet intézkedik arról, 
hogy kik lehetnek a községi iskolaszékek 
tagjai. A többi között kizárja azokat az iskola­
székből, akiknek hozzátartozói, mint tanítók, 
vagy tanítónők az iskolaszék felügyelete alatt 
álló iskoláknál vannak alkalmazva.

Ezen miniszteri intézkedésből folyólag mon­
dott le Hegyest Márton a nagyváradi közs. 
iskolaszék elnökségéről és tagságáról.

Helyére elnöknek az általános óhaj Rimler 
Károly polgármestert jelölte, azonban olyan 
hírek keltek szárnyra, hogy a polgármester sok­
oldalú elfoglaltatása miatt nem hajlandó ezt a 
sok teherrel járó tisztet elfogadni.

A tegnapi iskolaszéki ülésen az általános 
bizalomnak sikerült eltéríteni előbbi elhatározá­
sától Rimler Károly polgármestert s az iskola­
szék elnökségét elfogadta.

♦

Az elnök választó ülés lefolyása a követ­
kező volt:

Rimler Károly polgármester elnökölt.
Jelen voltak:

Szenzáczlós újítás. Alaplttatott: 1893.

Freund Benjámin
Mii órás, ékszerész és látszerész. Óra, ékszer 
és látszer nagy raktár. Legolcsóbb óra- és 

ékszerjavitó műhely
NAGYVARAI), FŐ UTCZA.

Széchenyi-szálloda épület.

Nem reklám, hanem egy technikai kiszámítással oly olcsón javítok órákat, hogy mindenki csekély díjért jól járó óra birtokába jut. 
Ezen újítást olykép rendeztem be, hogy a legnjabb gépekkel szereltem fel üzletemet. Eddig egy rugó mindenütt 1 forintba ke­
rült, nálam 40 kr., óraüveg 5 kr., mutató ő kr., hajrugó 50 kr., órát sztitás csak 50 kr. — Minden nagyobb javítást is csak 
potom árért készítek. Aranyforrasztás 20 kr., ezüstforrasztás 10 kr. Minden óra vagy ékszer újjáalakítása bámulatos olcsó 
árért. Gyűrűbe vagy fülbevalóba köveket JO krtól feljebb. Nagy választék arany, ezüst, nickel, svájezi zsebórákban, valamint 
fali, inga, ébresztő és irodai órákban. — Valódi 14 karátos aranygyűrűk, fülfüggök, karékek, lánczok, joujouk, ugyszinte 
ezüstbe'. Valódi 14 karátos aranytárgyak grammjai frt. — Valódi svájezi zsebórák 2 frt 50 krtól feljebb, asztali órák 1 frt 
20\r.', serkentő órák 1 frt 80 kr., nickel lánczok 10 krtól. A legfinomabb kristály szemüvegek, hö'méróTc, barométer orvosi ren­
deletre is. A nálam javított órákért 1 évi szolid jótállást vállalok. — 10 frt bevásárlásnál ingyen email-képeket készítek bárminő 
fénykép után. Törött vagy ócska aranyat a legmagasabb árban beváltok. Beváltó intézet a fő-utezai üzletemben. ==£=====--

Minden órajavitás nem 90 kr., hanem jóval olcsóbb.
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Adorján Annin dr., Auspitz Adolf, Baróthy 
Akos, Barry József, Balogh Károly, Báthy Zoltán, 
Bodnár János, Bordó Ferencz, Bérezi Jánosné, 
Bozóky Béla, Böszörményi Géza, dr. Döry Ferencz, 
dr. Grósz Menyhért, Gábel Jakab, Illatky Endre, 
Istvántfy József, dr. Konrád Márk, Katona 13álintné, 
Kotnlóssy József, Mátéit Lajos, Markovits Pal, Materny 
Imre, dr. Molnár Imre, Novotny S Alfonz, Némethy 
Károly, dr. Nagy Géza, Réz Mihály, Rechtné B. 
Zsófia, Rátkay József, Ritoók Zsigmond. Sulyok 
István, Stark Gyula, Szokoly Tamás, dr. Thury 
Kálmán, Vaday József, Váradi Mór, dr. Vucskics 
Gyula, Winkler Lajos.

Rimler Károly polgármester röviden is­
mertette az ülés czélját. Az iskolaszéki elnök 
választásának vezetésére ő lett kiküldve a vá­
ros törvény hatósága által. A jegyzőkönyv veze­
tésére Réz Mihály felügyelő-igazgatót kérte fel-

A megnyitás után Novotny S. Alfonz fő- 
gynanasiumi igazgató, dr. Nagy Géza kir. ügyész 
és dr. Adorján Armin uj iskolaszéki tagok le- ; 
tették a hivatalos esküt. |

Ezután az elnökválasztásra került a sor. i 
Elnöklő polgármester a választás tartamára •' 

Ritoók Zsigmondot kérte fel a korelnökség be- i 
töltésére. ,

Ritoók Zdgmond nem foglalja el az elnöki ! 
széket. Mindjárt túllőhetünk — úgymond — az 
elnökválasztáson. Kéri Rimler Károly polgár­
mestert, hogy az elnökséget fogadja el. Azt a 
jóindulatot, amit a város más ügyei iránt táp­
lál, itt is érvényesítse.

Zajos éljenzés követte Ritoók szavait.
Rimler Károly aggodalommal tesz eleget i 

a követelményeknek. Csak átmeneti intézkedés- , 
üek veszi megválasztatását, a mely idő alatt 
sok tisztázandó kérdést elintéznek. Nem fog ki- j 
mélni fáradságot, hogy sikerrel működjek az is­
kolaszék. Mikor polgármester lett, esküt telt, 
hogy a város javára törekszik s a város ügyei 
közölt az első a tanügy. Kéri az iskolaszék tá­
mogatását.

Az aleldök lemondása.
Ezután beterjesztette dr. Berkovits Ferencz 

iskolaszéki alelnöknek egy még juliua hóban 
keit levelét, amelyben az elnökségről lemond. 
A polgármester csak egy negyedóra óta kapta 
kézhez s azért mutatja most be. Foglalkozzék-e 
most a bizottság a lemondással ?

Az ülés kimondotta, hogy azzal a kérdés­
sel cs,k a jövő ülésen foglalkoznak.

Végül kimondották, hogy a vagyonkeze­
lésre és az ülések tartására az eddigi gyakorla­
tot tartják fenn.

Ezzel véget ért az ülés.

Műkedvelők Tarka Színpada.
A közönségből szereplők lesznek ma és 

holnap a színházban. Báj< s fiatal leányok, a 
kik dobogó szívvel léptek eddig a bálterem 
parkettjére is, most a világot jelentő deszkákra 
lépnek ki bátran, önérzetesen s a kiket egy- 
egy merészebb tekintet is zavarba hozott, most 
szembenéznek ezer kiváncsi szemmel, kandi lát­
csövekkel.

A bátorságot az előadás nemes czélja 
adja. A szegényekért, a szenvedőkért fáradtak 
annyit, értük, ha kell szembeszállaoak a kö­
zönséggel, az ezerszemü Ctesárral.

Es ez a közöség nem lesz C esar, nem 
lesz zsarnoki kritikus, ham m csak udvarias 
néző. Meg lesz róla győződve mindenki, hogy 
a nemes czél a Lgszebb sikert eredményezi; 
hiszen lehet-e, szbad-e valaminek nem si­
kerülnie, a mit Nagyvárad szép leányai vesz­
nek kezükbe?

Tündérest lesz ez az előadás, tündérek 
felvonulása. És mikor az esték jövedelméből
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annyi nyomor nyer enyhületet, akkor fogják 
érezni a szereplős, milyen tündért murisat vé­
geztek valóban.

A Nagyvárad előkelő társadalmából ala­
kult műkedvelő társaság tegnap, szombaton 
délután tartotta meg utolsó főpróbáját a Szig­
ligeti-Színházban. A nézőtér szépen megtelt a 
szereplők hozzátartozóival, ugyannyira, hogy 
sok rendes előadáson jó volna, ha ennyien len­
nének. A főpróbából ítélve óriási sikerrel fog 
lefolyni a mai előadás. Az összes szereplők 
teljesen otthonosan érzik magokat a színpadon. 
Bájos és elragadó a műsor minden száma. Fe­
nomenális hatást ér el Eleméry Klárika éneke 
s Dobay István a főrendé ő és Cseresnyés 
Hónk párjelenete, valamint a spanyol kettős 
táncz. Kedves kis színmű a Szomaházy István 
S gédjuhásza. Dobay István főrendezőn kívül 
nagy érdeme van a rendezésben. Krasznay 
Andor’ kiváló színművészünknek, kik vállvetve 
fáradoznak a siker elérésében.

Az előidás ma lesz, théátre páré jelleggel, 
de holnap megismétlik; úgy tudjuk, a jegyek 
már mindkét estére csaknem teljesen el- . 
fogytak.

A részletes programul a következő:
Prolog, elmondja Dési Géza dr.
2. Ének szám Eleméry Klári.
3. Párjelenet. Előadják Cseresznyés Irén és •

dr. Dobay István. ■
4. Zongora szám. Előadja Mihályházy ,

Margit. ;
5. Spanyol kettős. Tánczolják Fischer Osz- 

kárné és ifj. Örley Kálmán. Spanyol zenészek: i 
Moes Károly, Feiler Jenő és Frankó Sándor.

6. A segédjuhász Szeczessziós népszínmű ; 
1 felvonásban. Irta Szomaházy István. Szemé- í 
lyek: B róná Eleméry Klárika. Segédjuhász ifj. 
Dobay István. Kisbiró Halász Lajos. Czigány ; 
Frankó Sándor.

7. a) Hangverseny. Szereplők: Grósz Imre, I 
Grósz Bandi és Waldmann Iván.

b) Gavotte tánezpróba. Tánczolják: Dési
Gézáné Lukács Ödönnel, Hegyesi Katinka Lázár j 
Lóránddal, Hlatky Margit Sebő Mihálylyal, Lacsny ’ 
Irén Tóth Edével, Miskolczy Irma ifj. Örley Kál- . 
mánnal, Örley Anna Miskolczy Palival. Rokokó j 
szóló lánczot lejt Nadányi Ilonka. ‘

c) Trianonban Mária Antoinette ud- I 
varában.

Rokokó párok: Eleméry Istvánná, Ember 
Gézáné, Ficzek Margit, Moskovits Józsefné, Na­
dányi Margit Sas Edéné, Steiner Kornél, Smidt 
Ödönné Szemes Ilonka, Szabó Klári, Böszörmé­
ny Géza, Cseresnyés Béla, Frankó Sándor, Grósz 
Ernő, Péterffy Elemér, Ruszka Kálmán, Scbwarcz 
István, Szabó Jenő. Szemes Ferencz, Géezy Imre 
és Eleméry Ferencz.

Apródok: Szabó Tibor. Feiler Jenő.
Mária Antoinette Meskó Boldizsárné, Főud- 

varmesler Thury László.
8. A mesék. Mesélő nagymama Káli Nagy 

Erzsi, unokái: több gyerek. Múzsa Kugler Rózsika, 
Költészet Antal M klósné, Mese Imrik Mártha, Rege 
Konrád Margit, Zene Csapó Lenke, Fantázia Jelen­
esik Margit, Mythos Pekanov cs Margit, Költő ifj. Kug 
ler Albert, Csizmás kandúr Szúnyogé Bandi, Király- 
leány Cseresnyés Lujz., Egérke Cseresnyés Irén. Öreg 
király Medvigy Gábor, varázsló óriás Ravazdy Barnü, 
Molnár fiú Fekete Béla Testőrök Thury K Imán, Bar 
ten Elemér. Korda Andor, Hóié érke Gerő Irma, ki­
rálynő Hoffman Henr kné, királynő Moskovits 
Mónié, kis apród Schwartz Sáli, királyfi Harmathy 
Károly, Kamarások Andrényi Károlv, Fic ek Emil, 
Ficzek Jenő, Frankó Józsi, Létay Feri, Vörös bó­
bitás Miskolczy Agnes, Farkas Schwarcz Sándor, 
Vadász Frank Géza. Nagymama Misko czy Irma, 
Pásztor fiú Juricskay László, Nemtő Kubinyi 
Gyöigyné, Tündérek Rutter nővérek, Schw irtz 
Czella. Schöpfliu Mina, Zilahy Sarolta, Csipkeró­
zsika Örley Anna, Tündér királyfi Pallay József, 
Tündérek Böszörményi Gizi, Bócz E la, Bócz 
Ilonka Böszörménzi Tilda, Feiler Anna, Harmathy 
Gizi, Harmathy Erzsi, H-gyessy Anna Ördög Mi- 
helffy Rózsi. Boszorkány Fischer Oszkárné. Királynő 
Fényes Manőné. Királylány Winkler Emmi. Király­
lány’ Juries ay Viola. Király Werlheimstein ViKlor. 
Királyfi Teiegdy László. Kamarások Poynár Ernő,
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Telcsky Béla, Rátkay László, Persz Ferencz, Fejér 
Jenő Hamupipőke Miskolczy Lily. Királynő Török 
Olga. 1. Királylányok Wertán Ducza, Zweck Ilonka, 
Zwip Jolán, Kazinczy Mariska, Wertán Mariska, 
Sebesy Klári. Királyfi Tétényi Giza.

Előfizetési felhívás.
Kél hét múlva kilenczedik évfolyamát 

kezdi a Tiszántúl. Nyolcz év viharai közt meg­
erősödve indul uj küzdelemre.

Manapság, mikor mind-nfelé hazug jel­
szavak hódítanak, nehéz volt lapunknak a maga 
nyíltan kibontott zászlaja mellett raegállaui- 
Nem tagadjuk, a csaták türében többször meg­
remegett a kezünk, mely a zászlót el nem hagyta 
s nem egyszer aggódva néztünk jelszavainkra, 
melyek zászlónkra ir.-a ragyogtak.

Hála Istennek, ezen túl vagyunk. A Tiszán­
túl szilárdul gyökeret vert e nagy vidék kö­
zönsége közt, bizonyságául annak a hóditó 
erőnek, mit a magyar kereszténység ma is 
képvisel.

Magyar lelkünk erős hite, hogy a mint a 
kereszt alatt lett nagygyá e haza a múltban, a 
kereszt alatt lesz nagygyá a jövőben is. Eg 
erős hite ez annak a közönségnek is, mely oly 
bensőséggel támogatta eddig lapunkat.

Ehhez a mi lelkes közönségünkhöz fordu­
lunk, kérve szíves támogatását a jövőre is. Ég 
kérjük, az uj év küszöbén ajánlják lapunkat 
ismerőseik körében, hiszen ezzel nem annyira 
nekünk, mint inkább a keresztény haladás esz­
méjének szereznek híveket.

A Tiszántúl az marad ezentúl is, ami eddig 
volt: az igazság őszinte katonája. Elveinkért 
mindent, elveinket semmiért és senkiért. Ä 
mellett a napi események hű krónikása és igaz 
bírája, a közönség igaz barátja.

Az előfizetési árak lapunk homlokán ol­
vashatók.

Mmden uj előfizetőnk is megkapja lapunk 
nagyértékü karácsonyi ajándékát, a

Tiszántúl nagy képes naptárát, 
mely naptári és gazdag szépirodalmi részen kí­
vül tartalmazni fogja Biharvármegye és Nagy­
várad teljes czimtárát.

Lapunkba dolgoztak az elmúlt évben:
Vezérczikk: Dr. Bozóky Alajos, Fetser Antali 

dr Prohás/ka Ottokár, dr. Károly Irén, Kir- 
chan-k Ö lön, dr. Jusih Karoly, Mihók Sándor, 
dr Vucskics Gyula, Kac/.vmszky Andor, Páifly 
Béla. dr. Krüger Aladar, Bodnár János.

Tárcza: Kinc-< Istvá ■, Kontúr Béla, Baán 
Aladár, S .»rn-ihy Gtza d-., Némethy Gyula dr., 
Kova s S. J inos, özv. dr. Személy Kálmánná, 
dr. Lindenb rg r János E nb r Görgy. Etidrey 
Kálmán, S őke Berta Stella , Szabó Ilona, dr. 
Hetvey L jo , Muiyiné Pr gi Olga, Djér, Csontos 
Smdor, P .Iffy Béla. dr. Krüger Aladár, Dutka 
Ákos és fordi ott tárezík a világirodalom leg- 
j-1 s bb író tól.

Hírek: Vidosits Gyula, dr. K. A.., Marsch mu 
Od«n, Dutaa Akos, Niedermann Gyűlt, Lud»igh 
GyUla es v déki tudó itóink.

Tanügyi, irodalmi és egyéb cziftk k, 
közéletünk d'.imos jeledétől közöltünk.

Színház: Dr. K üs-er Aladir.
Regényrovatunkban Sienkiévicz .nPl. 

világh iü regényéi, a »Tűzzel vassal« c-’”1 
köz tijük; ennek bef jezése után Conan Doyle- 
tól, a zseniális angol Fűnyírótól fogunk kö­
zölni egy érdekfeszitő bünütóyt regényt.

Mindezek a mu kai-.r aink támogatni fog 
nak ezemúi is — kérjük a közönséget, ni Ív 
munkatársaink által szerelte meg lapunkat, 
szintén ne voija meg támogatását ezeniu. s-m.

A I iszAntúl A '« iszántil
kiadóhivatala. szerkesztősége.



1902. deczember 21. TISZÁNTÚL (294. sz.) 5

ÚJDONSÁGOK.

Schlauch bíbornak emlíkezcte
K nagyváradi kath. kör ma, vasárnap dél­

előtt 11 órakor tartja ünnepélyét Istenben bol­
dogult dr. Schlauch Lőrincz bibornok-püspök 
emlékezetére. Az emlékünnepély műsora a 
következő:

1. Elnöki megnyitó.
2. Stetuit illi snmmum sacerdotium. 

Irta: dr. Szemethy Géza, öt szólamban elő­
adja a műkedvelő vegyes énekkar.

3. Emlékbeszéd. Tartja: Radnai Farkas 
felszentelt püspök.

4. Áldott legyen emléke. Irta: dr. Sze­
methy Géza. Négy szólamban előadja a mű­
kedvelői vegyes énekkar dr. Szemethy Géza 
vezetése alatt.

Figyelmeztetjük a meghívott közönséget, 
hogy az emlékünnepély nem a főgymnasinm 
dísztermében, hanem az Orsolyazárda nagy­
termében lesz megtartva.

A Katholikus Kör Évkönyve.
A Katholikus Szabad Liczeum eredménye 

könyvalakban áll a közönség előtt. Megjelent a 
Katholikus Kör Évkönyvének első évfolyama, 
mely a Szabad Liczeum előadási első soroza­
tát tartalmazza.

Nem szükséges ennek a műnek nagy jelen­
tőségét méltatnunk. Az öntudatra ébredt nagy­
váradi katholiczizmus egyik hatalmas meg­
nyilatkozása, mely méltán feltűnést fog kel­
teni gazdag és változatos tartalmával. A mű a 
Katholikus Szabad Liczeum nagynevű párt­
fogója, néhai dr. Schlauch Lőrincz bibornok- 
püspök emlékezetének van szentelve.

Nem illenék a helyen az egyes közlemé­
nyeket dicsérnünk, mert hiszen azok szerzői­
nek legnagyobb része lapunknak belső vagy 
külső dolgozótársa lévén, vele szoros kapcso­
latban áll. Egyszerűen közöljük az egyes dol­
gozatok szerzőit és czimeit a következőkben:

Dr. Margalite Ede: Megnyitó beszéd.
Pálffy Béla: Lélek és vér.
Dr. Krüger Aladár: A búsuló királyfi.
Kováts S. János: A régi magyar katholikus 

irodalom.
Dr. fiémethy Gyula: Időszerűtlenség a mű­

vészetbe.
Dr. Krüger Aladár: Kritikai séta.
Pálffy Béla: Mindennapi kenyerűnket add 

meg nekünk ma.
Hadnay Farkas: Keresztény szeretet a mun­

kás kérdésben.
Dr. Lindenberger János: Az Üdvözítő kereszt­

haláláról.
Gróca Béla: Társadalmi tevekénység és a ma­

gyar jellem.
Dr. Szemethy Géza: A Palestrina-stilről.
Dr. 'lóth Szabó Pál: Nápolyi séta.
Dr. W óla fka Nándor: Húsvéti gondolatok.
Dr. Hoványi Gyula: A katolikus önkor­

mányzat oka és czéija hazánkban.
Sas Ede: A hintaló.
Dr. Krüger Aladár: A komika tragédiája.
özv. Dr. Személy Kálmánná: A társaság 

babonái.
Palotay László: Elnöki zárszó.
A kör tagjai a kötetet tagsági dijdik fejő­

ben ingyen kapják; a helybeli tagok és a hely­
beli előfizetők részére már nagyrészt kézbesit- 
tetett is, mig a vidéki tagok és előfizetők 
részére a napokban fog szétküldetni. Kapható 
lapunk szerkesztőségében és kiadóhivatalában, 
valamint a könyvkereskedésekben is. Egy pél­
dány ára két korona.

A szegények segélyezése
A szegények segélyezésére alakult bizott- 

ság tegnap délután Geró Ármin rendőrkapi­
tány elnöklete alatt ülést tartott, melyen Rím- 
kr Károly polgármester is megjelent. Gerő 
Armin beterjesztette az eddigi bevételek és 
kiadások jegyzékét. Majd többek felszólalására 

határozatba ment, hogy ezentnl csak a munka­
képteleneknek, és munkanélkülieknek adnak 
ingyen levest, fát ős kenyeret, mert utóbbi 
napokban nem lehetett a hó eltakarítására és 
más egyébb munka elvégzésére munkást kapni. 
Visszaéltek a társadalom nemesszivüségével. 
Egyidejűleg a főkapitány tudomására adta a 
bizottságnak, hogy Olasziban a »Három Rózsá­
ban» levő melegedő helyet, mivel a szegények 
nem keresték fel, beszüntette. Ezzel a gyűlés 
véget tért.

A tegnapi nap folyamán a kispiacztéri 
ős koloszvári utczai ételosztó helyiségekben ki­
osztatott 1875 adag leves és ugyanannyi kenyér, 
a rendőrségen 20 egész kenyér. Tűzi fáért 
jelentkező szegények száma közel 400. A teg­
nap érkezett adományok közűi kiemelendőnek 
tartjuk a 37-ik gyalog ezred tisztikarának ős 
városunk képviselőjének 50—50 kor. adomá­
nyát, a premontreieket, a közs. polgári leány­
iskola négy osztályának 41 kor. adományát.

Dr. D. Gy. (Tenke) 2, Dr Barabás Béla 50, 
Kereskedő és iparosok takarék ős hitelszövetkezete 
20, Nagyváradi és Bihannegyei kiskereskedők 
társulata 20, Dr. Mihelfy Lajos 10, Leichmann 
Mór 20, Lakatos Józse 10, Ungár Sándír 10, 
Steiner M. Albert 10, Dr. Dőri Ferencz 10, Bognár 
Sándor 20, Sonnenfeld Adolf 10, Nagyváradi Napló 
20 Dr. Stokker József 10, Dr. Nyiri Ödön 10, 
Közs. polg. leányiskola 41 kor. 56 fill. Juhász 
György gör. kath. kanonok 10, Dr. Berkovits Mik- 
lósné 10. 37-ik gyalogezred tisztikara 50, Dr. 
Veiszberger Lipót 6, Grahm Szilveszter 4. Bihoreana 
intézet 40, az Olaszi közs. elemi iskola gyűjtő 
ivén 11 korona.

Azonkívül a nagyváradi Premontrei rendház 
nevében Novotny Alfonz házfőnök: 20 kor. kész­
pénz egy szekér tüzelő fa 20 drb. kenyér és 2 
zsák burgonya: ezenfelül állandóan mindennap 3 
szegény család ellátását ős három négy bejáró sze­
gény részére ebédet ajánl fel. Dr. Hoványi Géza 20. K.

A Tiszántúl karácsonya.
Sajtó alatt van s nemsokára meg fog je­

lenni a Tiszántúl nagy képes naptára, mely a 
maga gazdag tartalmával kellemes karácsonyi 
meglepetés lesz olvasóink számára. A közle­
mények sorában számos érdekes kép tarkítja 
a naptárt; minden előfizetőnk a karácsonyi 
számmal együtt ajándékul kapja az értékes 
ős díszes naptárt, melynek tartalma a követ­
kező:

Naptári rész.
Nagyvárad régi és uj utczáinak elnevezése.
Bán Aladár: Újévre (költemény.) 
Gyürky Ödön: Sión (költemény). 
() Szentsége a pápa életrajza (arczképpel) 
Dr. Schlauch Lőrincz életrajza (arczképpel) 

' Pável Mihály életrajza (arczképpel.)
Tisza Kálmán életrajza (arczképpel) 

i Rimler Károly életrajza (arczképpel.)

Irodalmi rész:
Dr. Krüger Aladár: Nincs karácsonyfa (köl­

temény.)
Kincs István: Úri parasztok.
Dr. Bozóky Alajos: Első keresztény törvény­

könyv.
Harsányi Kálmán: Jolánka első levele (köl­

temény.)
Nányiné-Prigl Olga: Bizonyság.
Dulka Akos: Rorate Coeli. Bálban (köl­

temény.)
Pálffy Béla: Tündérvár.
Tima: Szülőföldem (költemény.)
Helue'i Lajos: Bánat órája.
Ember György: Béka és ökör (költemény.) 
Ozv. Személyi Kálmánná: Egy égető nő- 

I kérdés.
Hantke Emil: A jegyző ur házasodik. 
Beaudelaire: Az albatros.
Szabó Ilona: Van Isten.
Kaczvinszky Andor: Agarászat. 
Ulferth József: Távirdahivatalban.
Mulatató
Nagyvárad és Biharmegye teljes czimtára. 
Országos vásárok jegyzéke.
Hirdetések. —

TÁJÉKOZTATÓ.

Decz 21. A Kath. Kör Schlauch-ünnepélye az Orsolya, 
zárda dísztermében

Decz. 81. A tisztikar Szilveszterestéje.
Jan. 10. Jogászbál.
Jan. 18 Febérkereszt-bál
Jan. 24. A tisztikar hangversenye és tánczestélye.
Febr. 7. Tiszti-bál.

Régészeti es történelmi müzenni. (Schlauch-park) 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. 8—6-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d. 
u. 8—5 óráig 20 krért. Más időben 60 kr.

WT* Tisztelettel kérjük vidéki előfizetőinket, 
kik hátralékban vannak, hogy azt mielőbb rendezni 
szíveskedjenek.

* Inkompatibilitás az iskolaszékben. 
A községi elemi iskolákról kiadott uj minisz­
teri intézkedés szerint az iskolaszék felügyele-

• tét gyakorol a magán kézben levő elemi is­
kolák felett is. Ezen rendelkezésből kifolyólag 
beadvány érkezett Rimler Károly polgármes­
terhez, amelyben rámutatnak arra az összefér- 
hetlenségre, hogy az Auspitz-féle iskola is az 
iskolaszék felügyelete alá tartozik, mégis úgy 
Auspitz Adolf iskolatulajdonos és fia dr. Ador­
ján Ármin ügyvéd tagja az iskolaszéknek. 
Erre nézve kérnek a polgármestertől a minisz­
teri rendeletnek megfelelő intézkedést.

* A zenekedvelők próbája. A nagyváradi 
zenekedvelők egyesülete zenekarának tagjait

j tisztelettel kérem, hogy f. hó 22-én tartandó 
próbán megjelenni szíveskedjenek. Az elnökség.

* Az árvaház karácsonyfájára. Nagyvá­
rad városa, mint az előző években, most is 
állíttat fel karácsonyfát a városi árvaház sze­
gény árvái részére. Erre a czélra a jóiékony-

j ságban kifogyhatatlan főpap: Vinkler József v. 
; püspök, káptalani helynök 50 koronát küldött 

a polgármester kezeihez.
I

* Képviselőválasztás a tantestületben. 
Lapunk tegnapi számában ilyen czim alatt a 
községi iskolai tantestületi képviselőválasztás 
lefolyásáról tréfás borgis jelent meg, a melybe 
egy sajtóhiba is csúszott be, amelyet sietünk 
ezúttal korrigálni. Ez a kitétel ugyanis »a 
régi rendszernek vége* ominózusán egy sorral 
lejebb a Vaday József neve elé került ilyen

. formán: »a régi rendszer hive*; hát ez a kis 
; sajtóhiba nem illik Vaday Józsefre, aki igazi 
: modern pa dagogus és az uj rendszernek ki- 
, váló képviselője.

* Beszakadt a tolonczház. Óriási hótömeg 
borit mindent; a háztetőkön 30—40 czeutimő- 
ter vastagon fekszik a fehér lepel. Ha a házi­
gazdák nem igyekeznek ettől a nagy tehertől 
házaikat megmenteni, könnyen drágán fizetik

; meg mulasztásaikat. Példa reá a várad-olasz.i-i 
’ tolonczház, amelynek teteje tegnap éjjel, a hó- 
’ tömeg súlya alatt, egy darab helyen beszakadt. 
| A tolonczház tetejének az a része szakadt be, 
| a hol a lolonczok vannak elhelyezve. Nehogy 
| nagy bb szerencsétlenség történjék, Lőrincay 
'■ Gyula tb. alkapitány azonnal kiakolbolitotta a 
J tolonczokat a helyiségből. Ugyancsak a hótömeg 
( súlya bedöntötte a Löble-szeszgyár ócska istál- 
j lóinak a tefőzetét. Szemcsére itt sem történt 
I nagyobb baj.

* • Jó a jég. A sport-téri jégpályán ma 
vasárnap délután 2 órá'ól 4 óráig a c< és kir. 
37. gyalogezred zenekara játsz'k. Belépti díj 
í Inöit. korcsolyázók 1 korona ifjú korcsolyázók 

: 60 fi lér, kisérő nem korcsolyázók 60 fi lér. 
I Rétköz napokon belépti díj. Felnőtt korcsolyázó 
| 60 fillér, ifj. korcsolyázó 30 fillér, kísérő nem 
j korcsolyázó 30 fillér. Állandó jegyek 12 korona 
! felnőtt korcsolyázóknak, ifj. korcsolyázók, diá- 
j koknak és kísérőknek 6 korona. Egyleti tagok- 
f nak 8 korona, ifjú korcsolyázó és kísérőknek 
I 4 korona. Minden vasár- és ünnep nap katona- 

■ zene játszik délután 2 órától 4 óráig. Knaoer 
Károly titkár.
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kod'unk róla, hoey nem előfiz iők is meg-

* A hétről.
Fölösleges ez a nagy hideg. A kiegyezés dol­

gában Ausztria még a kánikulában is jégre 
bennünket.

Kérjük lapunk t. előfizetőit, hogy a sajtó

Mert 
törve 

(Kakas Márton.) díszes kiállítású és gazdag tartalmú
ismerőseik körében ajánlani szíveskedjenek, 

mert a
naptár nöikülözhetetten, hézagot pótló kézi-
kö yve lesz mind1*» háznak. Ep«n ezért gondos-
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A kegyetlen tél a Szózatot is átalakítja 
már ezt kell énekelnünk: Megfagyva bár de 
nem él nemzet e hazán!

* Kitüntetéses vizsgák. A nagyváradi fia­
talság két rokonszenves és törekvő tagjának 
sikereiről adhatunk ismét hirt. Lukács Imre 
ä tételes szigorlatot, Prileszky Pál pedig az 
államtudományi államvizsgáktól te ték le egy­
hangú kitüntetéssel.

* A rabló b rkoesis kinyomozva és el­
fogva. Lapunk csütörtöki számában megírtuk, 
hogy egy bérkocsis kihasználva utasának Put 
noki András bihar-püspökó napszámosnak utas 
állapotát, Püspöki helyett a sző lőhegyre szállí­
totta ki Putuokit, s ott s kocsiból kihúzta, 
súlyosan összeverte 32 korona pénzét elvitte, 
Putnokit. otthagyva az u on véreben fetrengve. 
A rendőrség akkor Mocsári 6-os számú bér­
kocsist gyanúsította az ocsrnány tett elköve­
tésével, aki azonban erősen tagadott. Mocsári 
két napig fogva is volt, de most már kiszabadul, 
mert tegnap este a rendőrségnek sikerült el­
fogni a valódi tettest Hulbán István bérkocsis 
személyében. Hulbán teljes beismerésben van, 
csupán a pénz elrablását tagadja. Hulbán azt 
vallja, hogy a két ittas utast a Kórház-u czába 
vitte, hol az egyik leszállt á másikat pedig egy 
nagy csavarkulcscsal leverte, kilökte a hóra ős 
ott hagyta. Hulbánt vallomása alapján letar­
tóztatták, az ártatlanul vádolt Mocsárit pedig 
szabadon bocsátották.

* Berendezkedett Karácsonyra. Valami 
tollitlan jórnadár nem tavija elég ízletesnek és 
kielégítőnek az ingyen káosztólt meleg levest 
és kenyeret s a karácsonyi ünnepekre pecse­
nyére éhezett. Ellátogatott Boráé Ferencz fő­
jegyző Lukács György utczai udvarára s onnét 
elemeit 3 kappant, 2 tyúkot, 3 csirkéi. Kiadá­
sul elvitt még 1 lámpát. A rendőrség 
az ismeretlen pecsenyekedve'Őt.

x Felhívjuk olvasóink figyelmét 
hidor (szelőit Freyb rger és Társa) 
mai számában levő hirdetésére.

keresi

Spiegel 
lapunk

Karácsonyi és Újévi vásár megnyitás I
Friss és Társa korona- és fillérbazár­

jában Nagyvárad, Olaszi Fó'-ntcza.
Tisztelettel kérjük az igen tisztelt helybeli 
és vidéki vevő közönséget, hogy mielőtt 
a karácsonyi és újévi ajándék tárgyakat 
beszerezné, bennünket látogatásukkal meg­
tisztelni szíveskedjenek, hol eddig még 
nem létező kedvezményben részesülnek. 
Tekintettel a karácsonyi nagy tolongásra, 
nagyon kérjük t. vevőközönségünket be­
vásárlásaikat nem az utolsó napra hagyni, 
hogy módunkban legyen a legelőzékenyebb 

és pontos kiszolgálást nyújtani. 7.

x Liegczélscerübb karácsonyi aján­
dék szereetteinknek a könyv, melyet min­
den kigondolható igénynek m gfel lőleg bolti 
áron alul c-ak Csaihó Gábor és társa czégnél 
kaphatni, Nagyváradon, Fő utcza (régi »Bizar« 
épület.) 68.

x Szives olvasóink figyelmét (elhívjuk a 
Strohmayer Pál czég mai lapunkban közölt 
hirdetésére. 350

MULATSÁG. 
As »Otthon« bálja. A nagyváradi tiszt­

viselők otthona január 17 én a kereskedelmi 
csarnok összes termeiben fényesnek ígérkező 
nagyszabású bált rendez. A bál védnök, ője 
Nagy Ferer.cz törvényszéki elnök neje lesz. A 
meghívót később közöljük.

szerezhessék; ez okból nagyobb m«unvi-ég«t 
késziiünk egyenkimi eladásra is. Megrendelése­
ket elfogad és pontosan teljesít a

„Tiszántúl“ kiadóhivatala,
A naptár ára 1 korona. V dóki megrendelőink-
nek bérmentve kézbesiijuk.

Tisztelettel

a „Tiszántúl“ kiadóhivatala.

A 1 ö 1 (l.
Bulzán Givrilla Pridon feketelói lakos 

valamikor jómódú ember volt, m rt volt > eki 
minden«, arai csak egy oláh falusi embernek 
lehet. Gazdálkodni kezdett már fiatal korában 
s munkáján az Isten áldása volt: Szép kis 
íöldeCskére tett szert. Ámde múlt az idő 8 
Bulzán gyermekei oly nagyok lettek, hogy 
azokat iskolába kellett már adnia. A gyerme­
kek neveltetése igen sokba került s így egy 
kis adósságba is keveredett. Hogy tartozásait 
kifizesse, ezelőtt hét évvel kölcsön kért unoka­
testvérétől 160 forintot, melynek kamatja f jé- 
ben földjét adia oda használatba. Hét év telt 
el azóta. Bulzán e pár év alatt összekuporgatta 
a 160 forintot, hogy ki tudja fizetni tartozását 
unokatestvérének.

Ez év márczius 28-án aztán felkereste 
Gavriánt és le akarta fizetni a tartozását. 
Gavrián hallani sem akart arról, mert magának 
akarta megtartani a földet, miből aztán heves 
szóváltás támadt közöttük. S'ó szót ért. A 
zsarnok unokatestvér vasvillát ragadott és úgy 
támadt Bulzánra. Bulzán szintén vaevillával 
védekezett s a dulakodásközben oly nagyot 
vágóit Gavrián kezére, hogy az eltöröl.

A királyi törvényszék tegnap vonta felelős­
ségre Bulzánt a kir. ügyész súlyos testi sértés 
büntette vádja szerint.

A vádlott és sértett kihallgatása után dr 
Báróihy Pál kir. alüeyész védbeszédet mondott 
s elejtette a vádat. B iróihyt a kir. törvényszék 
meghallgatta és vádlottat a vád terhe és követ­
kezménye alól fölmentette. Az ítélet jogerős.

A nagyváradi esküdtek. A jövő évi 
nagyváradi esuüd e« névsorai folytatólagosan 
közöljük a következőkben:

Kovács László rajztanár. Dr. Kovács S. János 
tanár. M. Kóli János földbirtokos, Komádi. Köblös 
Ferencz téglagyáros. Id. Köteles Gáspár gazdálkodó, 

• Tenke. Dr. Krausz Snnu ügyvéd, B.-Ujfalu. Kretz 
Ambrus ügyvéd, Belényes. Krisár Rezső földbir­
tokos, Less. Kriszta Sándor v ndéglős. I). Krucsó 
Ferencz földbirtokos. Komádi. Kugler Albert keres­
kedő. Ifj. K gier Albert bank hivatalnok. Kugler 
Antal kereskedő, B.-Ujfalu. Lakatos Ede földi) rtokos, 
Tulka. Lakatos Lajos pénzt, ellenőr. Laszki Armin 
kereskedő. Lazarovics Gábor mérnök, N.-Szalonta. 
Lánczy József rajztanitó. Láng József nyomdatulaj­
donos. László József bognár. László Mihály urad, 
tiszttartó F-Bátor. Lehóczky József tanító, N-Sza- 

1 lonta. Leipnik Mihály kereskedő. Lengyel Lajos 
I kereskedő. Leszkay János földbirtokos, B. Szt.-Már­

ton Dr, Le.ucbtmann Lipól ügyvéd, Margilta. Lévai 
Márton könyvkötő. Lévay Vincze kereskedő. Ér­
mihályfalva. Lévay Zsigmond magánzó. Lichtmann 
Menyhért földbérlő, Monospelr. Dr. Lindenfe d 
Zsigmond ügyvéd. Lipcsey Ignácz nyug, tanitó, 
B. Diószeg Lisztes János magánzó. Lovass István 
tptári igazgató, Érmrhályfalva. Lovass Károly föld­

birtokos, Érmihályfalva. Lovass Sándor földbirtokos, 
Ermihályfalva. Lovassy Ferpr.cz földbirtokon, .N.-S#a- 
lonta. Id. Lukács Gáspár földmives. M.-Telki. 
Lukács Gyula tojáskereskedő. Lukács Ödön városi 
tanácsos. Dr. Magyar Géza jogtanár. Magyart Mik­
lós ügyvéd, Székelyhid. Major Gyula ref. lelkész, 
Paptamási. V. Major Lajos püsp. ig. helyettes. 
Mangu Agostl tanító, N -Szalnnta. Marjalaky Károly 
ép tőmester, Székelyhid. Markovics Pál tanító. Id. 
Márki Imre földmives, Sarkad. Márki Imre gazda­
tiszt, Sarkad. .Márkus István városi fogalmazó. 
Márkus János hegybíró. Dr. Márkus László ügyvéd. 
Márton Ferencz ügyvéd, N.-Szalonta Márton István 
ügyvéd, N-Szalonla. Dr. Mártorfffy Bogdán ügyvé i. 
Máthé Lajos asztalos. Meskó Boldiz ár bizt. hiva­
talnok. Mezey Mihály kir. közjegyző. Mészáros La­
jos ref. lelkész, Sáp. Mihelfi Adolf ügyvéd. Dr. 
Mihelfi Lajos ügyvéd. Mihelfi Pál kereskedő. Mikó 
Márton tanító. Sarkad. Mikusay József tanító Moess 
Károly bankfőnök. Mold József erdész, Sarkad Dr. 
Molnár Imre jogtanár. Ifj Móricz Pál földbirtokos, 
B.-Újfalu Moskov ts Fa kas bőrkereskedő. Mosko­
vits Miksa bankigazgató. Moskovits Miksa mérnök. 
Mózes Imre árvaszéki ülnök. Nadányi Jenő földbir­
tokos. K. Nagy Endre p. ü. titkár. N-gy Gyula 
földbirtokos, Komádi. Nagy Imre tanító, M.-Telegd. 
Nagy Lajos árvaszéki ülnök. Nagy Lajos tanító. 
Nagy Lajos tímár. Nagy Sándor földbirtokos, 
M. Keresztes. Z. Nagy Sándor földmives, Papta- 
mási. Nádudvari Lajos ref. lelkész, Bors. Nánássy 
Imre ref. lelkész, M -Telki. Németi Ferencz ügyvéd 
jetölt. Némethy János tanító, B.-Ujfalu. Nozáky 
Rudolf kéményseprő. Nyiry István gépészmérnök, 
B.-Ujfalu. Dr. Nyiry Ödön gyógyszerész.

("Folytatjuk.)

IRODALOM

Mifttyánk könyve
A karácsonyi könyvpiacára aligha került 

az idén stilszerübb munka, mint az a »Mi­
atyánk könyve*, mely Egyházy Ágoston és 
társa kiadásában jelent meg. Ez a munka 
nem a hagyományos diszmüvek fajtájából való, 
amelyek csak arra jók, hogy nagy formájukká 
és czifra kötésüknél fogva helyet foglaljanak 
az úgynevezett müveit családok asztalán. Ä 
»Miatyánk könyve« csak pazar és finom ki­
állítására nézve disz nü, de tartalmánál 
fogva arra van hivatva, hogy a valóban mü­
veit olvasónak mindennapi lelki szükséglétét 
elégítse ki. A kiadók valóban szerénytelenség 
nélkül mondhatják el a könyv előszavában, 
hogy vállaia uk megteremtésén egyesült erővel 
munkálkodnak a művészi ihlet és 
áhitat. t\ művészet ezúttal tehát a 
forrásból merített, a legszentebb 
nyúlt s örömmel konstatáljuk, hogy 
teljes siker koronázta.

Szólnunk kell mindenekelőtt a
amelynek föladata az volt, hogy parafrázisa le­
gyen az Ur gyönyörű, örök imádságának. — 
Gerely József, a szövegíró, a ki különben sem 
újonca e téren, pompásan oldotta meg a szo­
katlan és nehéz, föladaiot. Az isteni témához 
gyönyörű embvri váiioatokat irt. Parafrázisai 
nem föleresztése, fölh guá.-a a remek szöveg­
nek, hanem éide-es, megkapó továbbszövése 
olyan nyelven, mely a legszebb bibliai éne­
kekből merit inspirácziót, melynek fénye és 
ereje elkápráztat ja és megrendíti az olvasót.

A hét kérés illusztrácziói — hét nagy 
szép kivit< lü színezett kép — nem magyar 
festő tcsetje aiól kerültek ki, minthogy a ki­

nem állottak

a vallási 
legtisztább 

tárgyhoz 
a próbát

szövegről,

adóknak eredeti illusztrácz'ók
rendelkezésre. Kreesz Józsefnek, egy lengyel 
festőnek képeit használták föl s
fölötte szerencsésnek mondhatjuk. A szláv faj' 
nak mélységes hite s nagy reális érzéke ve­
zette a festő ecsetjét s e képeken az élet 
esendősége és nyomorúsága, ezzel szemben a

választásokat

Ferer.cz
Ferpr.cz
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hit malaszija s az imádság fölemelő, tisztító 
hatalma valóban megragadó erővel jut ki­
fejezésre. A kiadók azonban még ezzel sem 
érték be; a képekhez még keretrajzokat is ké­
szítettek, a melyek a magok spiritualistikus 
finomságával gyönyörben egésiitik ki az illnsz- 
trácziók nagy reálistikas hatását. A keretraj- 
z'okat Dörre Tivadar készítette, aki csak régi 
sikereit gyarapítja ismét. A fába metszést Mo 
reili Gusztáv végezte. 0 sem szorul külön di­
cséretre.

A Slephaneum nyomdájából kikerült s 
egyházmegyei jóváhagyással ellátott diszmű 
egész kiállítása ékes tanasá tétel a mellett, 
hogy a kiadók sem fáradságot, sem költséget 
nam kíméltek, s igazi müvés i ambiczióval fog­
tik föl érdekes föladatukat.

A nyomdai kiállítás pazar és Ízléses, bőr­
kötése mesiermüve a könyvkötészetnek s a 
könyvet a legjobb lélekkel ajánlhatjuk minden­
kinek, Karácsonyi, újévi vagy névnapi aján­
dékul keresztény családoknak alkalmasabbat 
keresni sem lehet. Ara 40 korona.

Országos irodalmi szövetség.

Minden akcziónak halálos betegsége az, ha 
az erők szót forgácsolódnak.

A magyar irodalmi élet is azért nincs 
szorosabb kapcsolatban a gyakorlati élettel, 
azért nincsen köztük kölcsönhatás, mert a 
hány van, annyit -lé ház, s nem támogatják 
egymást, sem pedig a fővárossal nincsenek kellő 
kapcsolatban.

Az irodalmi életet indonzivebbé tenni, nz 
irodalmi embereket fővárosba és vidéken közös 
czélok köré csoportosítani: ez volna a mód, a 
melylyd az irodalom hatását fokozni lehetne

Ezt akarja elérni a Pefőfi-Társaság, mely 
az Ö-szes vidéki irodákét egyesületeket Orszá­
gos Irodalmi Szövetség czimmel egyesileni 
akarja. E czélból a következő felhívást bocsit 
tolta ki a vidéki irodalmi társulatokhoz:

Elérkezettnek latjuk az időt, hogy az ad­
digi elszigetelt működés helyeit az egyesülés 
és kölcsönhatás ábal irodalmi eszményeinket 
tejesekben meg valósítsuk a hazafiság, ideáliz­
mus fejlesztésére, a mutatkozó veszélyekre 
egymást figyelmeztessük és azokat közös erő­
vel elhárítsuk. Az egyesülés föladata volna az 
is, hogy a magyar földöd bárhol termő nem­
zeti és irodalmi eszmék ne maradjanak a 
pusztában elhangzott szónak, hanem azonnal 
testvéri visszhangra találjanak szövetségünk­
nél és lehetőleg hamar megérlelhetők, megvaló­
síthatók legyenek s bárhol nyilatkozók meg 
uj tehetség, ne maradjon árnyékban, hanem 
egyesülésünk által azonnal országosan érvé­
nyesüljön.

Folytatni akarjuk azt amit irodalmi nagy­
jaink dicsőséggel kezdettek meg a múl-ban, az 
a czél lelkesít minket, amely egykor Kazinczy! 
Kisfaludy Károlyt és Vörösmartvt serkentette 
az irodalmi erők egyesítésére. Ok a magyar 
irodalmat még gyermeknek ismerték, ha ma 
élnének, már férfiúnak látnák és a lérfiu meg- 
aövekedett tetterejéhez már merészebb föla­
datok illők. A magyar nyelv ne védekezzék 
többé, hanem ha kell, támadjon is. A toll 
kaiddá váljék és küzdj • ki, hogy a magyar 
nyelv fenséges szépségéhez méltóan véire kor­
látlanul uralkodjék e hazában. A Petőfi ujj ite- 
remtö szelleméhez méltó országos mez.alom 
arra irányul, hogy a magyar nyelv diadal­
mas bajnokává legyen a magyarság terjedé­
sének.

E fölhívás következtében valószinü'eg a 
jövő hő 6-án fognak az irodalmi egyletek kép­
viselői Budapesten az Országos Irodalmi Szö- 
vefség megalakítása czéljából összegyűlni.
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SZÍNHÁZ.

SIETI M fi SOR

Vasárnap délután: Gésák, este: Műkedve­
lők T-irki Színpada,

Hétfő: Műkedvelők Tarka Színpada. 
» Kedd: Kornevillei harangok.

Szerda: a s-i .ház zárva.
Csütörtök délu án: Baba, este: Kor. eviilei 

harangok.
Péntek délután: Czigánybáró, este Czigáqy 

panna.
Szombat: Casanova.
Vasárnap délután: Rip Rip, este: Ocskay 

brigadéros.

Hírek a színházból. .Ma vasárnap dél­
után a „Qésák“ kerül színre a színházban. 
Rédey Szid: játsza Mimózát, Heltay Jenő, az 
uj buffó Vuncsit. Vasárnap és hétfőn müked- 
v: lök játszanak a színházban. Kedden, ha eset­
leg a műkedvelő előadások rendezői újra meg 
nem ismétlik a műkedvelői előadást, — a 
szombatról elmaradt „Kornevillei harangok“ 

i Planquette gyönyörű op retje kerül színre uj 
kitti jÖ szereposztásban. Szerdán, karácsony 
estéjén a hagyományos szokáshoz híven nem 
tartanak előadót a színházban. A kará­
csony két főnapján, csütörtökön és pénteken 
négy előadás lesz a színházban, három Ope­
rette és egy népszínmű-előadás.

Az ünnep első napja délutánján Audran 
bájos muzsikája dperettjéi, a »Bibe<-t játsszák, 
este a »Kornevillei harangok*-at.Pénteken dél­
után a »Czisánybáró* operett, este pedig a 
»Czigány Penna« népszínmű, egyike a legjobb 
népszínműveknek, kerül szilire. A szombat 
estét Faragó Jenő és Barna Izsó népszerű 
operettje foglalja le, vasárnap pedig »Ocskay 
brigadéro8*-l frissítik föl. Pásztor és Stoll 
Operettjének bemutatását »I kellett a hétről 
halasztani B.ikey Irén betegsége miatt. Bilkoy 
szerepét másnak oszlót ák ki s így mielőbb 
megtarthatják a »Niobe* premierjén

Szigligeti-Színház.
Folyósiám B-4 Bérlet 7?. sz.

Ma vasárnap, 1093 deczember 21-én

Délután 3 órakor félhetyárakkal:

<m é s íl k
Operette.

Este 7*'a órakor rendes helyárakkal: 

Műkedvelők által előadva

Tarka Színpad.
HELYAMÁK « Nagypáholy 7 i. ..szinti és első 
emeleti páholy fi frt. Másodemeleti • < oly 4 forint. 
Zsólye i frt öO ki. Körszék 1 frt 20 kr., Tárni ászék, 1 
frt. Erkélyillés l-ső sor fii> kr., közép 2-i‘t sor SO kr. 
Erkélyülés oldal 2-ik sor 40 kr. II. emeleti zártszék j 
t)O kr. Eökiszinti állóhely S<J kr., Diák és katonajegy I 

a földszintre KO kr. Karzati állóhely 2V kr.
Egy szinlap IO kr.

Jegyek előre válthatók színház jobb oldalán, a bőr­
házzal szemben d. e. tlt-iől 12 óráig, d. u. 3-tól 

5-t«. Esti pónztámyitás 7 órakor

A holnapi elöadá-ia jegyek már d. u. 3 órától 
előre válthatók.

Kezdete fél 8 órakor, vége 10 órakor.

Holnap hétfőn, dec ember 22-én:

Tarka Színpad.

7

NYITTTÉR.

Figyelmeztetés.
A gátóra befagyásokat a lehetőséghez ké­

pest elhárítottuk, azonbtn e közben azon tapasz­
talatot szereztük, hogy néhányan fogyasztóink 
közül be nem várva a mi ingyenes kimelegité- 
sflnket mások által segítettek a dolgon.

Ezek között volt olyan is, aki a gázórába 
meleg viz helyett spirituszt töltött. Figyelmez­
tetjük fogyasztóinkat, hogy a spiritusz csak 
akkor olvasztja fel az órában fövő jeget, ha 
tisztán töltetik az órába. Ez pedig nemcsak 
költséges, ham m veszélyes eljárás is, mivel 
erről nem tudva, valaki egy égő gyufával vagy 
egyébbel a spirituszt könnyen fölrbhanthatja. 
Azonkívül a spiritusz el is rontja hamarosan a 
gázóra szerkezetét.

Coaks fogyasztóinkat figyelmeztetjük, hogy 
a házhoz szállítást tovább is eszközöljük, csak­
hogy két-három nappal előbb szíveskedjenek 
megrendeléseiket hozzánk juttatni, mert a tö­
meges megrendelést két azonnal lehetetlen 
lebonyolítani.

Nagyváradi Légsceszgyár.
wii mwíwn—iiia'BiMiii ■■■ vwirin .in._    

IIKarácsonyi vásár!!

<i Diszmüvek... ,. 
Imakönyvek . . 
Költemények 
Képeskönyvek . 
Ifjúsági Iratok ■

bolti áron alul
----------  csak ------ —.. 68

Csathó Gábor és Társa
könyv-és paplrkereskedésében

Nagyváradon, Fö-utcza 3.
— (régi Bazár-ép ttlet) — 
= kaphatók, rrzz

Levélpapírok dobozban, emlékkönyvek, 
íróasztali készletek és más :.....

irodai csikkekből állandó újdonság.

A közelgő 

karácsonyi és njévi ünnepek 
an .«.«'if wmmbauunMnxKxximwmv

alkalmára 

igen szép ős divatos 

NÉVJEGYEK
készitletnek a

Szí. László nyomdában
Szilágyi Dezsö-utcza 3.
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Szabott árak!
Karácsonyi és újévi ajándékok legalkal- 

masabb bevásárlási helye!
€11 ina-e zü s f 
gyári raktár 

...... ................................................................................................ —ammi <—»rx«»»

néven uj, fényes, régi szükséget pótló 
üzlet nyilt meg Nagyváradon, a

B É M E R-T É B E M,
(Lukács aranyműves eddigi helyi­
ségében). ..." .....

A »CHINAEZÜST GYÁRI RAKTÁR«-ban
művészi kivitelben és meglepően 
jutányos áron kaphatók a legmo­
dernebb china-ezüst czikkek, leg­
hírnevesebb elsőrangú gyárakból. 
Ezek a czikkek ma már alig nél­
külözhetők az úri házakban s jutá­
nyos áruknál fogva a legalkalma­
sabbaknak bizonyultak a háztar­
tásban. A legelőkelőbb ilynemű 
gyárak remekei vannak felhalmozva 
a Nagyváradon most létesült china- 
ezüst raktárban, melynek meg­
tekintésére felhívjuk a tisztelt 
közönség figyelmét. 70-

VONCZ ZSIGMOND utóda

KIRSCHNER JANOS 
egyenruha- és czivil-szabó 

NAGYVÁRAD, URI-UTCZA.

Van szeres csőin tisztelettel értesíteni, 
h»gv Voncz Zsigmond ur jó hírnevű 
EGYENRUHÁZATI- és CZIVIL 
SZABÓ üzletét átvettem és azt

Ilirscliner János 2
czég alatt tovább fogom vezetni.

Sok évi működésem, mint elsőrangú fő­
városi és vidéki szabóczégek első szabásza, 
reményleni engedik, hogy nagybecsű igé­
nyeinek módomban lesz teljes mértékben 
megfelelni. Egyúttal van szerencsém tisz­
telettel jelenteni, hogy az őszi és téli 
idényre készült legújabb honi, brünni és 
valódi angol kelmék már megérkeztek.

Nagirab csült pártfogását kérve és re­
mélve ajánlom magamat

kiváló tisztelettel
Ilirscliner János.

TÁVIRATOK.
Az országgyűlés elnapolása.

— Éjjel érkezett táviratunk. —

Budapest, decz. 20. (Saját tud. táv,) 
Széli válaszát az olasz borvámról egy­
hangú lelkesedéssel elfogadták. Szünet 
után Rákosi interpellált a katonai javas­
latok dolgában, mire Széli kijelenti, hogy 
Pittreich alkotmányosan fog eljárni, kü­
lönben is törvénybe van iktatva a fele­
lősségre vonás joga. A többség a mi­
niszterelnök válaszát tudomásul veszi, 
mig Rákosi nem. Ezután z elnök bol-

dog ünnepeket kívánva, az ülést be- > 
zárta. í

A kiegyezés. ]
Bécs, decz. 20. (Saját tud. távirata) I 

Széli Kálmán Lukács László pénzügy­
miniszterrel ma ideérkezett, hogy a ki­
egyezést döntésre juttassák.

Az uj hadügyminiszter kinevezése.
Bécs, decz. 20. (Saj. tud. táv.) A Ren­

deleti Közlöny ma közli a király kéziratát 
Krieghammerhez, melylyel felmenti a mi- 
niszterségtől, s egyszersmint megelégedését 
fejezi ki kitűnő szolgálataiért, biztosítva to­
vábbi jóindulatáról. Ezzel egyidejűleg jelent 
meg a Pittreichot hadügyminiszterre ki­
nevező királyi kézirat is.

Humbert ék letartóztatása.
Madrid, decz. 20. (Saj tud. táv.) 

! A rendőrség régóta figyelt egy gyanús 
| házat, ahova Dansignacot. a Humbert 
; család tagját többször betérni látták. Ma 

megszállta a rendőrség ezt a házat, s 
letartóztatta az egész Humbert családot. 
A kihallgatáskor Humbert Eva idegroha­
mot kapott. Humbertné férjét és leányát 
átölelve zokogott. A letartóztatott család­
nál 10.000 frank értékű ékszert találtak. 
Azt hiszik, hogy az érték papírokat eldug­
ták, mire azért gyanakodnak mert csak 
húsz percznyi zörgetésre nyitották ki a 
kaput, s ekkor is menekülni akartak, de 
a rendőrség meghiúsította a szökést.

Török hírek.
Konstantinápoly, decz. 19. O Connor 

‘ angol nagykövei, a bi legközelebb szabad-ágra 
megy, ez alkalomból tegnap kihallgatáson volt 
a szultánnál. Hír szerint a kihallgatáson szóba 
került az európai tartományok közigazgatási 
reformjainak kérdése is. Híre jár, hogy aoagy- 
vezérségbsn személyváltozás várható. (VI. T. 1.)

A venezuelai kérdés.
London, decz. 20. A Reuter ügynök­

ség értesülése szerint a venezuelai kér­
dés békebirósági elintézésénél alkalma­
zandó feltételek alakja még eszmecsere 
tárgya az Egyesült Államok és az európai 
hatalmasságok között. A mig a hatal­
masságok válaszát egységes iratba nem 
foglalják, határozott megegyezés nem 
lehetséges. (M. T. I,)

Japtin-Khinai—Angol bank.
London, decz. 20. A Temes jelenti Tokió 

ból: A kormány a képviselőházban törvény­
javaslatot nyújt be olyan ppán-kinai bank ala­
pítása tárgyában, a meíyn-ik az lesz a rendelte­
tése, hogy Kínában létesülő japánt vállalatokat 
pénzzel lásson el. A 20 millió j-nnyi alaptőké­
hez a kormány 6 millióval szándékozik hozzá­
járulni. Az engedély 50 évre szól. A bank kül- 

• földön létesítendő fiókja letéteket fog elfogadni 
i és nyereményjegyeket fog kibocsátani. (M. T. I.)

Tüzzel-vassal.
Irta: Sienkiewicz Henrik. 166

— Három nap múlva találkozunk ismét 
Jarmolinban! Most menjen ki-ki a ma a útjára! 
Az emberek-1 pedig kíméljétek, kérlek, mert 
drága a lengyel vér.

— Három nap múlva Jarmoünknn! ismé- 
j telte Sagloba, Wolodyjovski és Longinus.
í VI.

Amikor Sagloba csapatának élén egyedül 
maradt, először igen kényelmetlenül és siral­
masan érezte magát. Sokért nem adta volna, 
ha Skrzetuski, Wolodyjowski vagy Longinus 
vele marad, mert ezekit a lovagokat bátor­
ságuk miatt nagyon tisztelte és a társaságuk­
ban teljes biztonságban érezte volna magát.

Mogorván lovagolt a csapat élén és ugyan-
■ csak aguódva tekintgetett szét, mert arra 
i sok veszélyre gondolt, amelynek mo^t elébe

megy. így dohogott magában:
| — Mindenesetre jobban érezném nriga-
1 mat, ha valamelyikük itt volna. Ha az Isten 

mindenkit a hivatása szerint alkotott volna 
meg, úgy unnak a három embernek bögölylyé 

i k> llett volna lennie, annyira szeretik a vért.
■ Úgy érzik magokat a háborúban, mint mások 
; a boroskancsó mellett, vagy mint a hal a viz- 
t ben. Keményöklü legények I Skrzetuskit már 
í láttam küzdeni és tudom, hogy mire képes.

Úgy morzsolja az embereket, mint a barát az 
imádságot, a háború a mestersége. Annak a 

; lithvamiak pedig, aki a saját fejét is elve zielte 
ős mégis három más fejet keres, nincs wsz- 

. teni valója. Legkevésbé azt a kis emberkét 
i ismerem, azok után azonban, amiket Ko stanti- 
| novnál latiam és amiket Skrzetuski regélt 
í róla, fürge gyerek lehel! Szerencsére közelem- 
i ben van és azt hiszem, hogy legokosabb lesz 
I hozzá csatlakoznom, mert a férgek pusztítsa- ak 
; el, ha tudom, hogy nit kellene tennem.
- Sogloba olyan elhagyatottnak érezte magát, 

hogy égi folytában panaszkodó t:
í '—így van az! mormogta. Mind, nkir>. k. 
t van valakije, akire rábízhatja magát, csak 

nekem nincs senkim, sem barátom, sem apám, 
| sem anyám! . . . Árvi vagyok és elhagyatott!

Kosnats őrme-tar közeledett.
‘ — Kapitány ur! Hová megyünk ?

— Hogy hová megyünk ? kérdezte mint- 
• egy önmagától Sagloba. Aztán hirtelen pecz- 
■; késén kiegyenesedett és megpederte bajszát. 
] — Kamienicbe, ha úgy akarom. Érted e, őr- 
’ mester ?

Az őrmester meghajtotta magát és szó 
i nélkül ment vissza a helyére nem fürkészve, 
| hogy a kapitány miért olyan haragos. Sagloba 
i pedig kutatón tekintett végig a tájon, aztán 

megnyugodva mormogia:
— La Kamienicig megyek, török módra 

j százat verjen-k a talpamra. Pfuj! Csak ieg- 
» alább az egyikük lenne vtlem, mindjárt neki 
í bátorodnék. Mit kezdjek ezzel a száz etnber- 
i rel ? Inkább egyedül lennék, akkor sokkal job- 
I ban bíznék magamban. A fortélyhoz, eseivetés- 

hez s harczhoz sokan vágtunk, a védelemhez 
í pedig kevesen. Szerencsé:len gondolat volt 
l Skrzetnskitól, hogy a csapatot igy megosztotta, 
j Aztán hova is menjek ? Azt tudom, hogy 

mögöttem mi van, de ki tudja, hogy előttem 
j mi van? Nem leselkednek-e ott rám az ördö- 
. gök: Krsywonos és Bohun ? Szép társaság! Az 
í ördög nyúzná le a bőrüket! Legdább Bohun- 
| tói mentsen rneg! Bohuntól! Skrze’uski sze­
li retne vele találkozni — hallgasd meg a kiván-
■ ságát, uram! Kívánom neki, hogy teljesedjék 
» az óhajtása, hiszen a barátja vagyokI — Ámen! 
i Elmegyek Sbrnezig, onnan aztán visszatérek 
| J rnovkinbv és viszek nekik több hirt, mint 
1 amennyit akarnak. Hírben ugyan nem lesz 
j hiány.

Kosmats ismét közeledett:
i — Parancsnok ur! A domb mögött lovaso- 
j kát latiunk; ,

— Bár a pokolba lovagolnának! Hol? hol ?
— Olt a hegyen túl! Migam is láttam 

őket.
— Katonaság ?
— Valószínűleg.
- A kutyák marczangolják szét őket 

Sokan vannak?
— Azt nem tudom, mert még messzire- 

vagyunk tőlük. Ha elrejtőzünk a sziklák közöt*, 
raj ok üthetünk, mert trre kell elvonulniuk. 
Ha sokan is vannak, az. se baj, mert Wolody- 
jO'Ski nincs messze és meghalja a lövéseket.

(Folyt, köv.)
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KÖZGAZDASÁG.
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Nagyváradi hetivásár
Vásári árjegyzék a nagyváradi piarzon 

1902. decz. hó 16-ik napján tartott vásárban 
eladott termesz.tmények és élelmi szereknek.

Tiszta búza 14.---90—14 40. Kétszeres búza 
13.60—12 80. Rozs 12.60—12—, Árpa 11.20— 
10—60. Z <b 12.------11.60. Te* g?ri 11.-------10.60
Bor ó 37.—. L-ncse 40.—. Bab 19.—. Köles­
kása 24.—. Burgonya 5.—. 100 kiló lángüsd 
27 20. Zaetűíyeliszt 26 80. Fehér kenyér liszt 
26.60. Barna kenyér liszt 24.—60. Széna fa 
varral 5.--. Sózott szalon:.' 152.—. 6 kiló 
zsúp-szalma —.20. 150 dkr. .-.lom-szalma •—.12.
1 köbméter bü»kfa 6.50 Tölgyfa 6.—. Cserfa i 
6.70. 1 kiló marhahús —96. 1 i-iló öntött i 
gyertya — 0. 1 kiló lámpaolaj —.78. l liter í 
ó-bor 1.—. 1 liter oj-bor —72. Pálinka —.72. ! 
Szilvapálinka 160. Szesz 2.—. 1 métenn. kősó i 
21.50. ” 1 mm. nyers faggyú 48.—. 1 mm. o’- : 
vasztott faggyú 68.—. 1 mm. szappan 48—.
1 mm. birka gyapjú —.—. 1 mm. magyar 
gyapjú —.—. 1 hUr ó-bor 62.—. 1 hltr uj bor 
34.— 1 mm. mész 2.30 1 mm. kemény fa­
szén 3.20. 1 mm. puha faszén 3.— . 1 mm. 
kendermag 20.—. 1 mm. köles —. —. 1 mm. 
repcze —.—. 1 mm. dió 52.—. 1 mm. mo­
gyoró —. —. 1 mm. aszalt szilva 40.—. 1. kgr. 
savanyú káposzta 24.—. 1 kgr. szalon a 1—52.
1 kgr. sertés hús 1.12. 1 kgr. juh hús —.68. 
1 kge. vereshagyma —.16 1 kgr. foghagvma 
—.54. 1 kir. bors 2 20. 1 kgr. paprika 2 40.
1 kgr. barna kenyér —22. 1 llr kőolaj —44.

Forgalmi kimutatás 1902. decz. hó 
16-ról. Tisz a búza körülbelül 500 hltr. Két­
szeres búza 120 hltr. Rozs 150 hl r. Árpa 100 
hltr. Zab 130 hltr. Teng-ri 560 hltr. Burgonya 
150 hltr.

Lábas jószágok: Hízott sertés mintegy 
380 drb, Félhizott 500 drb. Sovány 120 drb. 
Süldő 340 drb. Malacz 173 drb. Hízott marha 
70 drb. Jármos ökör 800 drb. Feíős tehén 
350 drb. Borjú 380 drb. B valy 11 drb. Juh 
és kecske 40 drb. Ló 884 drb.

Marha ártáblázat 1902- d ez. 16 ról. 
1 pár I-ső rendű jármos ökör 610—720 kor. 
1 pár ltod rendű jármos ökör 510—600 k. 
1 pár III-ad rendű jármos ökör 240 — 500 k. 
1 drb fejős tehén 110 —260 k. 1 drb váró ökör 
250 kgr. 154—276 k. 1 drb váró íróé i 150 kr. 
120—180 k. 1 drb v-res borjú 30—52 k. 1 drb 
fél éves borjú 34—60 k. 1 drb egy éves borjú 
46—70 k. 1 drb két éves borjú 66—170 k. 
1 drb hízott sertés 100 kur. ként 98—106 k. 
1 pár fél éves sértés 34—40 k. 1 pár egy > vés 
sertés 50—72 k. 1 pár két éves sertés 80— 
168 k. 1 drb igás ló 150—260 k. 1 pár ökör­
bőr 40—50 k. 1 pár tehénbőr 26 — 34 k. 1 pár 
borjubör 10—20 k. 1 pár ló őr 10—20 k.

Italmérési jog megváltási kötvény — -- — .—
Horváth szlavonföldtehermentési kötvény — — 98.— 
Magyar nyerernény-sorsjegy-kölcsön — — — 201.— 
Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek-kölcsön 156.50 
Osztrák járadék papírban — — -- — — 100.75
Osztrák járadék papírban — — — — — 1U0.50
Osztrák láradék aranyban — — — — - lüo.nO
Osztrák korona járadék — — — — — 101 .60
Osztrák államsorsjegyek — — — — — 151.60
Osztrák magyar bank részvény — — — — 15.45
Magvar hitelbankrészvény — — — — — 709.50
Osztrák hit-lititézet részvény — — — — 676.50
Párisi vista — — — — — — — 95.12
29 frankos arany (Napoleon’dór) — — — 1 .05 
Németbirodalmi márka — — — — — 117.02
Londoni vista — — — — — — — 239.95
20 márkás aranv — — — — — — — 23.41

SZERKESZTŐI POSTA.

K. E. A tegnapi számunkban befejezett tár- 
czát Ulferth József irta.

A. szerkesztésért felelős

Dr. V ü C S K I C S G YU L A.

1 U J BOR.
Sajói nagyváradi termésű, idei uj bo-j 

rom lettvegezését megkezdvén, azt fo [ 
iyó hó 5-től Schlauch-tér, 18. sz I 
lakásomról

literenként 32 kr. árban
áruba bocsátom.

Egyéb boraim és különösen ménesi, 
gyoroki saját termelésű

arany érmeket nyert tinóm tájboraim
az ismert árakon kerülnek eladásra.

Hordóban tetemes árengedmény.
Újkornál 50 üteméi 19 kr., 100 liternél 

'18 kr. literenkénti árat száraitok f .gyasztási 
ádó nélkül.

MOLNÁR LAJOS
szőiőbiriokos,

! Schlanch-tér 18. szám. 870 j

STROHMAYER PAL 
vászon, menyasszonyi kelengyék, kész fehérnemüek és szönyegraktára, 

Nagyvárad, Szent László-tér 1., kishidfő.
Bejárat a Gazdasági bank alatt, nem a sarkon.

Alma eladás!!
Most érkezett (Törökország) tisztiből) egy 
waggon kitűnő fajalma, mely a Zöldfa- 
utcza, Kurländer-häz, Kurländer és Ull­
man füszerüzlettel szemben lesz eláru­

sítva, nagyban és kicsinyben. s&

Értesítés.
Van szerencsém a nagyérdemű közönség, va­

lamint az egyházi és községi elöljáróságok becses 
tudomására hozni, hogy a 42 év óta fennálló 

Daday József ur lakatos 
és toronyórás üzletét,

melyben 16 éven keresztül mint művezető, voltam 
alkalmazva, átvettem és ezt személyesen a régi 
jó hírnévhez méltóan, a régi ezég alatt tovább 
folytatom.

Szives pártfogásukat és megrendelésüket, me- 
Ive’ret kifogást 1 1 olcsón és pontosan eszközlöm,
kérem és óráimért 10 évi jótállást vállalok, vagyok 
kiváló ti-41 tel:

Mezey Dezső, 
lakatos- és toronyóra-készítő, 

Nagyvárad, Szent János-utcza 20 szám.
Telefon-szám 384. 50

TELEFON 166.
Értéktőzsde.

Budapest, decz. 20. 
Osztrák hitel — — — — — — 697.—
Magyar hitel — — — — — - — 701.—
Állam vasút — — — — — — — — •—
Rimamur nyi — — — — — — — 509,50
Magyar jelzálog — — — — — — 472.—
Salgótarjáni — — — — — — —•—
Wagon-kölcsön — — — - — —

Határidők.
Budapest, decz. 20.

Búza ok óberie -- — — — — — — 601
Búza áprilisra — — — — — — — 8 93
Tengeri - - - - - - - 5.16
Rozs okt. — — — — — — ".53
Zab ápr. - — - — - ---- - 6.—
Káposzta, repeze, aug. — — — — — ,»o

Karácsonyi vásár!
Van szerencsém a tisztelt vevőközönséget értesíteni, hogy vászon 

fehérnemű és szőnyegraktáramban a karácsonyi vásár folyó hó 31-ig tart, 
Miután czikkeimet ez idő alatt mérsékelten leszállított árban áru­

sítom, ajánlom e kedvező alkalom kihasználását minden érdeklődőnek.
A karácsonyi vásárral egyidejűleg

nagy szőnyegáru occasiót
is rendezek, melynek megtekintésére a tisztelt vevőközönséget ez utón 
meghívom.

Csak czélszerü és maradandó tárgyak kerülnek eladásra. 'TPd
Kiváló tisztelettel

Strohmayer Pál,
___ Nagyvárad, Set László tér. 1.

is

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1902. decz. 20-án 

Magyar aranyjáradék 4 — — — — — 120.85
Magyar koronajáradék — — - — — — 9/.90
Magyar vasúti köl sön aranyban 4,/’ — — —.—
Magyarvasuti kölcsön ezüstben 2'/» —' ~
Magyar keleti va>uti államkötvény 1876-ból — ”•
Magyar földtehermentesitvsi kötvény 4°/o — 9ö.Zo
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40 év óta fennálló saját asztalos- és kárpitos-műhely.

mbyvarad. WALLERSTEIN FERENCZ W
Zöldfa-u. 34. sz. . . ■ i * Erber helyiségben,buioi- níiflykereskedése. r.- *,...1.-

1901. májustól áthelyeztetett Zöldfa-u. 34. sz. Sorház-sikátorral szemben.

<X1

©c: 3
“Elegáns háló, ebédlő, úri szoba és szalon berendezések minden hvit.'lbnn, slyiszerü szilárd, első minőségű anyagból.

Szőnyegek és bútorszövetek nagy választékban. | Kárpitozott bútoraim saját műhelyemben készülnek.
Lakások kárpitozását, vagyis tapétirozását elvállalom._________

S”

03
Legjobb gyártmányú zongorák, pianinok és tüzmentes vas- és pénzszekrények 

........... —— kaphatók. ~

MK3C

Amerikai áruház
Fó-utcza, 

színházi Bazár-épület.
..... ~'r" -t .. .

Előleges jelentés!
E héten a karácsonyi vásár kezdetét vette. Óriási halmaz áruk érkeztek, a melyre 

bámulatos olcsó árak mellett lesznek eladva.

Minden rőfös-árukban meglepő nagy választék! IS
Különös flgyfllmet érdemel:

eladásra kerülnek
minden elfoRudható olcsó arban

===== S Így =====

igen alkalmasak!

¥:'.: :•tó-; tó-; tó-; :•

1__
•• w? •••;♦!♦♦•♦.•Xv.’XvXOXvvX«•: <❖>.

Czélszerfi ajándékok! !
SS?»

$0 fi! £3 • — • TölA 5 Szép ii o i
B 2 BlOUSOk selyemből 3 frt 50 kr. Gyermek szövet ruhák 2—5 írtig

2 Blousok liánéiból 1 frttól 2 írtig. Gyermek barchet » 1—2 »
’ 2 - Lí Gyermek-kabátok 3frtól5frtig iZ Női keztyttk, glacé 75 kr. ____________ £

Női harisnyák, kötött 35 kr. GYERMEK-HARISNYÁK.
ITÍ NŐI DIVAT-ÚJDONSÁGOK; Női selyem ESCHARPOK.
a | Alsószoknyák selyemből 4 frttól 10 frtifi. „ .. / ««uwvn.
|| fi Alsószoknyák,' szövetből 2 » 5 » Szőrme boa 1 frttól 2 írtig
|| ® Alsószoknyák, clotth 2 » 4 » 1 WŐÍ ÖVOk 25 krtól 3 »
J PÄ Alsószoknyák, flanel 95 kr. Esernyők 150 » 3 »
| S KAPHATÓ:

| •? SPIEGEL ISID0R-nal.sHBSLLla!
i® FŐUTCZA.

—----- ---------------------- ------- ________ __ _ ___________________ í

| 
K

ézim
unka-njdonságok.

--- —... . ——— 1 eltűnő <> 1 c s ó árak!!



Belépési felhívás!
a filléres

TAKARÉK ÉS SEGÉLYSZÖVETKEZET !
IV. évtársulatába.

A Filléres Takarék és segélyszövetkezeti 
1908. év január 1-én uj évtársuiutot 

j nyit*
Egy üzletrésznek alapját az év társulat 

' tar aim aiatt — 3 éven át — hetenként 
kötelezőiig fizetendő 20 fillér képezi s kiki 

: tetszésszerinti számban jegyezhet üzletré­
szeket.

A szövetkezet czélja az hogy evyrész­
iről a tagok részére kisebbszerü hetenként! 
ismétlődő betétek által a vagyongyűjtést le­
hetővé tegye, másrészről, hogy ugyanezen 
tagok befizetéseik aiáuyáb-r olcsó kamatláb 

i mellett kölcsönöket kaphass mák.
A beiratások a Leszámítoló és Jelzá 

\ logbank helyiségében (Bémer-tér Lévay- 
'palota) eszközölhetök a befizetések ugyanott 
ilesznek teljesitendők.

A vidéki beiratkozók a befizetéseket a 
;postatakarékpénztár utján díjmentesen teije- 
: s thebk.

A beiratkozásnál üzletrészenként 10 fii- 
pár bírálási dij fizetendő.
‘ Egy heti befizetéssel már a mai nap­
itól fogva minden beiratkozó megkapja a 
nevére kiállított könyvecskét..

Nagy varad, 1902. október hó. AS 
„FILLÉRES« 

takarék és segélyszövetkezet.
A lejárt évtársuht minden 20 fillér heti 

befizetés után 31 K. 20 fid. tőkét és 2 K. 60 fill, 
osztalékot fizetett készpénzben.

I A közelgő karácsonyi és iijévi 
; alkalomra
’ lefjczcl^serssbb ajándék
I gyanánt ajánlom

j saját cjyártináiiyu

SZILAGYI GÉZA |
UTÓDA IS

müórss, optikus, ékszerraktára, ;; j 
NAGYVÁRAD, SZENT LÁSZLÓ-TÉR. 3

80 kr. 80 kr.

czimbalmaimat,
melyek úgy itthon, mint a külföldön el­

ismerést vívtak ki.
Ezeken kívül dúsan felszerelt raktárom 

van mindennem ü

HANGSZEREKBEN,
kipróbált jó minőség és előnyös árak 

'mellett.
Hangszerek javítása saját műhelyem­
ben személyes felügyeletem mellett esz­

közöltetik.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Tisztelettel 83

Simon János,
hangszerkészítő

Olcsó vásárlási forrás csakis -a 
szolid kiszolgálás.

Mindenféle arany és ezüst órák.
Arany és ezüst ékszerek hivatalosan fémjelezve,
China ezüst asztaldíszek és 

készletek. r |
Szemüvegek jó minőségben. ,J| 

legjobb minösgü beszélő gép ji 
(grammophon). '3

ékszerjavitások pontos kivitelben igen '3 
olcsó árban. uj

óra, aranytöradék becserélése £8 
vagy pénzben! beváltása. 375

Vidéki rendelmények forduló postával intézteinek. 3

yEEEEEEEEEEEEEBEa

Elösmert

Óra- és

Ócska

W . d *1 »1EEEEEEE3E

Kiadó magtárak.
A Nagyváradi Takarékpénztár tu­

lajdonát képezd katonavárosi Weinber­
ger-féle gyári helyiségben levő üres 
magtárak

azonnal bérbevehető.
Értekezhetni a Nagyváradi Ta- 

i karékpénztámál.
i  . ..   

ORÁS-UZLET
Diószeghy István

m aó r á 8 és 1 á t s z e r é 8 z, 
nagyvárad, Hagy-Teleky-utcza 41 szám.

Nagyvárad, Fó-utcza 820. sz. i UEEEEEEEEOEEEEEEWI
EI323333y2232332l3Eia3J33!5l33a3333EEEE3

r Előnyös részletfizetési feltételek! |

Elsőrendű óra javító műhely, hol 
minden órát kivétel nélkül egy évi jót­
állás mellett csak Só krért javít meg, 
gyorsan és pontosan.

Továbbá raktáron fari a legjobb 
gyártmányú fali inga- és zsebórákat.
Egy kitűnő gyártmányú uj szekrény 

óra 1 frt 20 kr.
I

Egij óra fovefj csak 10 kr.
235.

Nem létezik 
alkalmasabb 

karácsonyi
ajándék,

mint egy tökéletes

ühöiograph
A Richter-félo

LINIMENTDM CAPS.COMP.
Horgony-Pain-Expeller

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 33 év óta megbízható bedörzsölosftl al- 
kalinaztatik ihuénptt csúznól és uegMItteKnCl. 
Tn+jSa Silányabb utánzatok miatt bevásár- 
lnle8, láskor óvatosak logyiink es csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony 
védjegygyei és a „Richter“ cégjegyzéssel 
fog^fc el. - 80 f„ 1 k. 40 . es 2 k. árban 
a legtöbb gyógyszertárban kapható, torakta . 
Török József, gyógyszerosznel 
Budapesten. (■K>

Richter F. Ad. és társa, L I
•» Miit, éa kir. udvari artllitdk. •» 

Rudolstadt._________ LAT

===. mely az elismert legjobb minőségben Biharmegyében egyedül kopható —- - - - - - - - -

Ifj. Sonnenfeld József CZÓgnél
N1GYVÄRÄD, Kossuth Lajos-utcza 1. szám.

A legjobb és legkelendőbb gépek árai: 

70.—, no___ és 130.— korona.
Őrisi nagy választék hengerekben, úgymint: népdalok, katonazenék, operett és operaénekek 
klio'ék s b. F-gy olyan gép állandó szórakozást. t.yuji egé-z csaladoknak, különösen 
a hierzu téli estéken, és legfőképpen falun vagy pusztán. L«gérdek'sebb a fölvé­
tel. amenrniben bárki a saját, vagy más ak a hangjai megörökítheti, éppenugy 
bármelyik hangszert. est* Jó házból való fiú tanulóul felvétetik. *WRl

| Előnyös részletfizetési feltételek!



e hó végéig tetemesen leszállított árakban árusítom

Mennyas"?1 e v 
kelengyéké!

;> mek kivitelből 
készítünk 
5000 fr’itf-

Színes mosó 
barchettek 
17 krtól.

Tennis flanel 
szép kivitelbe;

16 kr.

Fekete és szí­
nes blous sely­
mek legújabb 

kivitelben 
60 krtól 4 írtig.

Ebédlő szőny;
gek 2 írttól

200 írtig.

Szives tudomására hozom, hogy az alant felsorolt czikkeket

FLEGMÁN ARMIN
Nagyvárad, Bémer-tér

o -maoau Nagyváradon.

fekete ruha

FLEGMÁN ARMIN
Nagyvárad, Bémer-tér

Alkalmi vétel 
férfi gallér mig 
a. készlet tart 

1« kr.

Az összes raktáron levő Tennis-posztó, 
szövet és selyemblousok 1— frttól félj

Barchet, posztó, cloth és se­
lyem alsószoknyák 1.50 » » 

Szőrme-Collierek, kármán tyuk 1.50 » » 
a 11 o k f é l á r b a n.

======= Különösen figyelemre méltó! ....=

Az újonnan berendezett női- és gyer­
mek confectio raktár.

Dús választék. Eredeti modellek

Néhány ezer méter fekete
és színes selyemmaradék 50 krtól feljebb

Színes és
szövetek

Franczia hímzett batisztok 35

Továbbá értesítem a n. é. közönséget, hogy

kész női és leány-felöltő raktáram "ipj
dúsan van felszerelve és hogy e czikkeket is a rendes áraknál jóval olcsóbban bocsa 

.tóm áruba. — Tisztelettel

Különösen figyelemre aaiéllő!
újonnan berendezett női- és gyermek confectio raktár 

Dús választék. 338 Eredeti modellek.

Wallenstein Fülöp Fiai czégnél
Na9»«árad. Béniif-lér.

Ajánlja a közeledő karácsonyi és újévi alakalomra legalkal­
masabb ajándékul, óriási mennyiségben 

síivet- és elfí ■ . í
mindennemű divatárukat mélyen leszállítóit árakban.

i 1 vég VHtzou 
3.90—100 írtig.

íValódirumburgi,
Irlioni és 

creas vás^rek, 
Schroll siíTonok 

I i.apy válasz1 ék- 
■ • ban.

Fehér zsinór és 
piquo barchetek 
óriási válasz-

í lókban
I 25-90 krig.

Franczia delid­
nek 39 krtól. 
Valódi prágai

I keztvük 88 kr. 
Vászon fehér és 
asztalneműik 

elismert, legelő-
■ yhs-'hb árak bar
Egy hal sze­
mélyes terdék 
asztalkendőkkel

120

Óriási választék 
angol női divat 
kelmékben gyö­
nyörű kivitelbe.!, 

Franczia gyapjn 
flanelek, blous 
és pongyoláknak.

Férfi ingek leg- 
jutányosabb 

árakban, kézelő 
20 kr.

Csődtömegből 
vásárolt minden­
nemű férfi szöve­

tek rendkívül 
,'lőnyös árakban . 
Szőnyeg, függöny 
rgyterüők, flanel 
takarók a leg­
nagyobb válasz- 

lókban.
Futó szőnyegek 

18 krtól
3 frt 50 krí«


